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ГЛАВА ПЕРВАЯ




«Не существует такого явления, как идеальный мужчина».

Кили Роудз, 19 лет.



– Внимание!

Кили Роудз медленно повернула голову, чтобы с притворным равнодушием посмотреть, что заставило ее подругу и коллегу Эмму Рэдфилд подать сигнал тревоги.

Однако ее взгляд остановился не на заурядном посетителе, заглянувшем в шикарный офис главной интернет-корпорации в Мельбурне, а на человеке, которого она меньше всего ожидала увидеть.

– Ну, и что ты думаешь? – понизив голос, спросила Эмма, беззастенчиво вытягивая шею и толкая Кили локтем.

Я думаю, что умерла и вознеслась на небеса, мысленно ответила ей Кили, глядя на высокого широкоплечего мужчину, приближавшегося к столу секретаря.

Лэклен Брант был великолепным образчиком мужской породы и, судя по уверенности, с какой он расточал в эфире свое обаяние, прекрасно знал это.

С трудом отведя от него глаза, Кили с любопытством посмотрела на подругу.

– Неужели ты не узнала его? – спросила та. Эмма отрицательно покачала головой.

– Я бы не забыла этого красавчика, если бы он когда-нибудь попался мне на глаза.

– Имя Лэклен Брант говорит тебе о чем-нибудь?

– Тот самый Лэклен Брант? Ну и ну! Фигура у него под стать его невероятно сексуальному голосу. Пардон, но у меня даже слюнки потекли!

– Да, не плох.

Подруга насмешливо изогнула одну бровь, и Кили усмехнулась.

– Ну, ладно, он довольно-таки привлекателен.

Эмма подняла вторую бровь.

– Красив, красив.

Обе брови подруги спрятались под светлой челкой.

Кили подняла руки, показывая, что сдается.

– Бесподобен. Неотразим. Теперь ты удовлетворена?

Эмма исторгла вздох.

– Была бы, если бы такой парень взглянул на меня пару раз.

Кили закатила глаза.

– Ну да, так я и поверила, что тебя интересует кто-то кроме Хэрри Бьюкенена! Хотя и не могу понять, почему ты до сих пор сохнешь по своей первой любви.

При упоминании о Хэрри в глазах Эммы появилось мечтательное выражение.

Заметив это, Кили возмущенно фыркнула.

– Тебе кто-нибудь говорил, что ты неисправимый романтик?

– Другой я бы не хотела быть. Как ты думаешь, что он здесь делает?

Налив в чашку холодной воды, Кили сделала несколько больших глотков, чтобы избавиться от недоброго предчувствия, которое возникло у нее словно внезапно вставший в горле ком. Помоги ей Бог, чтобы Брант появился здесь не по той причине, которую она подозревает!

– Кто знает? Может быть, у него встреча с нашей прославленной начальницей.

Или он установил личность радиослушательницы, от которой на прошлой неделе услышал то, на что вовсе не рассчитывал.

– Неужели у него такой плохой вкус?

Кили пожала плечами. У нее нет настроения перемывать косточки Бешеной Ракели, как называют босса большинство сотрудников. Сейчас ее обуревают два противоречивых желания: понаблюдать за Лэкленом Брантом и спрятаться от него в своем офисе.

К тому же у нее есть более важные дела: нужно закончить страницу в Интернете для крупнейшей в Мельбурне спортивной компании, заняться дизайном «Флирта», нового женского журнала, и подумать, как организовать вечеринку-сюрприз в день рождения Эммы.

– Пойду работать, – с сожалением сказала она, бросив последний взгляд в сторону Лэклена Бранта.

Эмма тяжело вздохнула.

– Я тоже. Пообедаем вместе? Я пошлю Талии сообщение по электронной почте.

– Едва ли она сможет вырваться. В последнее время наш руководитель отдела продаж практически не выходит из офиса.

– Ты же знаешь, что она нацелилась на повышение.

Кили кивнула. В конечном счете, разве ею не движет то же самое? Она лелеет надежду сделаться директором отдела графического дизайна, и у нее появится этот шанс, когда Надя объявит о своей беременности.

– Все это прекрасно, но если она пропустит еще один обед с нами, то совсем зачахнет. Помнишь поговорку о бедняге Джеке, который отупел, потому что не знал ничего, кроме работы?

Эмма бросила на нее скептический взгляд. Кили хихикнула:

– Ты права. Уж в чем в чем, а в тупости Талию не упрекнешь!

Талия Моран отличалась дерзостью, искрометностью и прирожденной способностью становиться душой любой компании. Если добавить к этому шик и уверенность в себе, станет понятно, почему рядом с красивой, энергичной подругой Кили казалось, что она похожа на выцветшие обои.

– Увидимся днем.

Однако Кили не успела скрыться в своем офисе, поскольку Кристал, секретарь на приеме, которая, по слухам, всегда была готова скрасить время представителям сильного пола, поманила ее рукой.

Утешаясь мыслью, что в любимом деловом костюме она выглядит вполне презентабельно, Кили вошла в приемную так, словно встреча с Лэкленом Брантом, ее грядущим возмездием, была обычным делом.

– Кили, мисс Уилсон хочет, чтобы ты заглянула к ней в офис, прежде чем поведешь мистера Бранта наверх. – Едва удостоив Кили небрежным взглядом, Кристал с обожанием посмотрела на Бранта и ослепительно улыбнулась, словно говоря: «Ну, вы только посмотрите, какой подарочек преподнес мне Санта в этом году!»

Кили постаралась скрыть волнение. Почему именно она должна сопровождать Бранта в кабинет босса? Надеясь, что ей удалось придать лицу профессионально невозмутимое выражение, Кили обратилась к Бранту:

– Здравствуйте. Я Кили Роудз. Присядьте, пожалуйста, я скоро вернусь за вами.

И тогда это произошло.

Мужчина, которого она выбранила по радио, обернулся и устремил на нее пронизывающий взгляд синих глаз.

Сердце у нее дрогнуло.

Впервые за двадцать шесть лет жизни орган, который ей удавалось сохранять в неприкосновенности благодаря встречам с мужчинами, которые подходили под название мистер Заурядность, забился со странной силой, заставляя кровь горячей волной бежать по жилам.

– Приятно познакомиться. – Он улыбнулся и протянул руку. У ее сердца не осталась никаких шансов.

Кили не верила в любовь с первого взгляда. Она была реалисткой и твердо стояла на ногах, которые до сих пор вели ее в правильном направлении. Для чего ей романтические мечтания Эммы или туманные предсказания Талии? Неосуществимые желания чреваты сердечной болью.

Девушка протянула руку. Что-то перевернулось в ней, когда она ощутила пожатие длинных тонких пальцев.

Значит, не только ее сердце вышло из строя – к нему присоединился здравый смысл. С каких пор простое рукопожатие кажется ей интимным прикосновением?

– Я подожду. – В глубоком низком голосе слышались бархатные нотки, не столь заметные в эфире.

Сколько ночей она внимала советам, которые он с готовностью раздавал многочисленной аудитории, только из-за удовольствия, доставляемого его голосом! До тех пор пока Кили не увидела фотографию Бранта в газете, она представляла себе зрелого мужчину, черпавшего советы из сокровищницы собственного жизненного опыта. Однако фотография меркла в сравнении с Лэкленом Брантом во плоти.

Мысленно встряхнувшись, Кили высвободила руку и попыталась ухватиться – не за мужчину, смотревшего на нее со смешинкой в проницательных глазах, а за остатки здравого смысла.

– Прекрасно. Я скоро вернусь, – сказала она, с удивлением думая о том, что могло привести ее в такое волнение.

У него великолепная фигура, проникновенный голос и неотразимая улыбка. Но разве все это делает его божьим даром для женщин?

У него также степень по психологии; он занимается психоанализом, чтобы заработать на жизнь, и на прошлой неделе она утерла ему нос... Утерла ли? Бог мой, быть беде, если он узнал в ней «чокнутую», которая высмеяла его, позвонив на радио. «Шарлатан» и «тупица» – самые невинные эпитеты, которыми она наградила его!

Кили отошла от Бранта, подавляя желание оглянуться и проверить, не смотрит ли он ей вслед.

Как будто такое может произойти! Хотя ей удалось одержать победу над весом много лет назад, она не избавилась вместе с килограммами от комплексов, от которых страдала, когда была полной. Несмотря на хорошую фигуру, она отнюдь не из тех воздушных созданий, которые нравятся современным мужчинам.

Подойдя к двери, Кили сделала глубокий вдох и, дважды постучав, вошла.

– Наконец-то! Почему ты задержалась?

Ракель Уилсон была компетентным руководителем, но в общении с людьми она проявляла столько же дружелюбия, сколько разъяренный ротвейлер. Некоторые служащие втихомолку называли ее Бешеная Ракель, и помоги им Бог, если бы это стало ей известно.

Кили выдавила улыбку.

– Меня задержал клиент.

– Ты имеешь в виду Лэклена Бранта? – в глазах Ракели вспыхнул хищный огонек, неизменно возникавший при появлении в офисе богатого клиента.

– Угу.

– Так вот, – Ракель бросила ручку на кипу бумаг, лежавших перед ней на столе, – он – твое новое задание.

В устах Ракели это слово всегда предвещает беду. Сотрудники боялись особых заданий босса, как чумы: она требовала едва ли не профессиональной слежки за клиентом и выискивала малейшие оплошности, изо всех сил пытаясь заключить выгодную сделку ради того, чтобы в конечном итоге упрочить главенствующее положение компании. От мысли, что ей предстоит сделаться тенью Лэклена Бранта, Кили захотелось помчаться со всех ног в ближайшее кафе-мороженое, несмотря на то, что она давным-давно отказалась от этой привычки

Подавив нелепое желание, она приняла заинтересованный вид.

– Чудесная возможность, но я просто завалена другими делами. «Флирт» только что...

– Отныне твоя первоочередная задача – Лэклен Брант. Я уверена, что ты найдешь способ втиснуть все остальное. – Ракель поднялась и подошла к окну, из которого открывался впечатляющий вид на Федерал-сквер и красивый купол вокзала. – Я верю в тебя, Кили. Если справишься, получишь повышение.

Великолепно. Просто великолепно.

– Я сделаю все возможное.

– Уж постарайся. А теперь приведи его сюда. Посмотрим, удастся ли заставить его поставить подпись на нужной строчке.

Кили кивнула и отправилась в приемную за своим новым заданием.

При ее появлении Лэклен встал, и ее снова охватило волнение. Да, он, несомненно, вызывает восхищение у женщин и, судя по дерзкой ухмылке, прекрасно знает это.

– Идите за мной, – сказала Кили.

Брант повиновался. Остро ощущая его присутствие за спиной, она радовалась, что он не узнал в ней женщину, забросавшую его неприятными вопросами.

– Ваше имя кажется мне знакомым. Мы встречались?

Рука Кили замерла на дверной ручке. Дыши спокойно, сказала она себе.

– Вряд ли.

– Кили – довольно необычное имя. Я уверен, что недавно слышал его. – Он устремил на нее проницательный взгляд, и ей представился профессор, поглаживающий бородку и пытающийся определить ее место в жизни согласно теории Фрейда.

Мысль, что этот неотразимый психолог может иметь отдаленное сходство со своим знаменитым предшественником, едва не вызвала у нее улыбку. Она постучала в дверь, ожидая привычной лающей команды.

– Войдите. – Из уважения к статусу Бранта как выгодного клиента Ракель понизила голос на несколько децибелов.

– Она не в настроении? – пробормотал Лэклен, дотрагиваясь до плеча Кили.

Она прекрасно знала, что нелестные отзывы о боссе допустимы только в разговорах с Эммой и Талией. Однако безобидное прикосновение руки Бранта, казалось, прожигало дыру в ее шерстяном жакете, и на мгновенье способность мыслить покинула ее.

Сосредоточься, приказала себе Кили, тебе нужно повышение.

– Ракель очень занята, – сказала она, поспешно открывая дверь, чтобы избавиться от внезапно возникшего ощущения интимной близости.

– Я не разговариваю так с перспективными клиентами, даже если очень занят. – Слегка нахмурившись, Лэклен вошел в просторное помещение.

Ротти обнажила зубы в попытке улыбнуться и пожала ему руку.

– Доброе утро, мистер Брант. Садитесь, и давайте начнем.

– Называйте меня Лэклен. Надеюсь, вся эта писанина – всего лишь формальность? – Он показал на папку. – Я уже навел необходимые справки и полагаю, что ваша компания мне подходит, поэтому обойдемся без саморекламы. Я хочу немедленно приступить к делу.

Стекла очков без оправы не скрыли жадного блеска в глазах Ракель.

– Вы решительный человек, Лэклен, и я рада, что ваш выбор пал на нашу компанию. Почему бы вам не оставить эти документы у Кристал, как только они будут подписаны? Кили покажет вам, где она творит свои чудеса.

Чудеса? Да, Ротти, должно быть, действительно жаждет выставить Бранту хороший счет!

– С нетерпением жду этого.

Кили почувствовала страстное желание унести ноги. Лэклен задумчиво смотрел на нее, и она могла бы поклясться, что в его взгляде промелькнуло нечто большее, чем интерес к ее профессиональным навыкам.

– Кажется, ваша компания предлагает именно то, что мне нужно.

Кили попыталась отвести от него глаза; внезапно она поняла, как чувствует себя кобра под гипнотическим взглядом мангуста.

Очевидно, в его словах нет скрытого смысла. Разве у такого мужчины может возникнуть интерес к ней?

Кашлянув, Кили проговорила:

– Если вы последуете за мной, мы сможем начать немедленно.

Его губы дрогнули, как будто он старался сдержать улыбку, и она пожалела, что не прикусила язык. Вероятно, Брант имел в виду другое начало.

К ее облегчению, он не отпустил никакой остроты и лишь наклонил голову.

– Ведите меня.

Кили ожидала от Ракель прощальной колкости, и леди-босс не разочаровала ее:

– Это должно стать твоей лучшей работой, Кили.

Когда они вышли, Лэклен спросил:

– Она всегда такая?

– Ракель очень предана делу, – сказала Кили, надеясь, что Господь вознаградит ее повышением, о котором она мечтает много лет.

– Приятно слышать. Я работаю только с лучшими. – Брант улыбнулся, и она заметила, как от уголков его глаз разбежались морщинки. Он склонился над ней, и на мгновенье у нее возникла безумная мысль, что он собирается поцеловать ее. – Похоже, что здесь я уже нашел таких.

– Вы заигрываете со мной? – непроизвольно вырвалось у нее, и улыбка Лэклена стала еще шире, напоминая ей голодный оскал кота, играющего с беспомощным мышонком.

– А что, если действительно заигрываю?

Это означало бы, что я интересую вас как женщина и что это мой самый счастливый день!

Мысленно отвесив себе пощечину за подобные мысли, Кили возразила:

– Это было бы непрофессионально. Нам предстоит большая работа, и я бы предпочла, чтобы ничто не отвлекало меня.

Брант немедленно ухватился за ее слова:

– Так я, по-вашему, отвлекаю вас?

Последние полчаса у нее из головы не выходит его тело, глаза, улыбка и ягодицы. Или в обратной последовательности. Однако об этом нельзя думать, потому что она уже не может связать двух слов.

– Не льстите себе. Я просто хотела сказать, что не играю в слова. Предпочитаю полностью отдаваться работе.

Хорошо, что он идет рядом и ей не нужно смотреть на него. Теперь она может сосредоточиться на том, чтобы переставлять ноги и не рухнуть плашмя на пол. Общаясь с мужчинами, которые вызывают у нее интерес, она становится ужасно неуклюжей, и сейчас ей вовсе не хочется развеселить Бранта, растянувшись у его ног.

– Ммм... занятно. Это относится ко всем сферам вашей жизни?

– Это относится к делу, – Кили распахнула дверь своего офиса и жестом пригласила Бранта войти, – которым, кстати, нам пора заняться.

– После вас.

Она проскользнула мимо него, ощутив слабый запах лосьона – дразнящий аромат цитрусовых. Кили терпеть не могла лосьоны, которыми мужчины пользуются после бритья, но сейчас лишь острее почувствовала, что находится в обществе самого привлекательного и сексуального мужчины, который когда-либо появлялся в ее жизни.

Обрадовавшись, что наконец-то можно сесть, Кили указала Бранту на стул.

– Давайте начнем.

Усаживаясь, он коснулся ее коленом, и жар опалил девушку, пробуждая дремлющие гормоны.

Великолепно! Вслед за размягчением мозгов ей отказывает повиноваться тело.

– Я весь ваш, – сказал Брант, откидываясь на спинку стула. От его самоуверенной улыбки сердце Кили забилось часто-часто.

Когда она, потянувшись вперед, чтобы направить к нему экран компьютера, опрокинула письменный прибор и ручки, скрепки и линейки разлетелись по всему столу, в голове у нее вертелся только один ответ.

Если бы!



Лэклену удавалось делать вид, что его интересует оживленная болтовня Кили о поисковых атрибутах, страничной системе и тому подобном. Однако язык тела темпераментной брюнетки заинтриговал его гораздо сильнее.

Напряженная поза, постукивание ногой, движение пальцев свидетельствовали о том, что она нервничает.

Так и должно быть.

Эта женщина старается произвести на него впечатление своим профессионализмом, но у нее есть секрет, который ему известен.

Как полицейские не забывают лица, так и он после трех лет работы на радио никогда не забывает голоса. Несмотря на то, что женщина, позвонившая ему на прошлой неделе, явно находилась под воздействием винных паров, у него в памяти запечатлелись все модуляции мелодичного голоса незнакомки, безжалостно разобравшей по косточкам его характер.

Тогда он рассердился, и теперь ничто не мешает ему обрушиться на нее. Однако сегодня у него веселое настроение. Почему бы ему немного не поиграть с ней, а потом взять реванш?

– Какой образ вы хотите представить на вашей странице в Интернете?

Кили взяла ручку и в ожидании ответа принялась постукивать ею по бедру. Лэклен мог думать только о блеске умных карих глаз, приятных округлостях фигуры в идеально сидящем черном костюме в тонкую полоску и о том, что он хочет снова полюбоваться ямочкой на щеке, которая появляется у Кили, когда она улыбается.

– Я работаю на радио. Возможно, вы слышали о ток-шоу Бранта?

Попал в точку! Лэклен увидел, как она зарделась, и внезапно ему захотелось увидеть, как этот нежный румянец появляется при других обстоятельствах.

Глядя куда-то поверх его левого плеча, Кили кивнула.

– Иногда я слушаю вашу программу. Очень интересная.

– А что вы думаете о моих советах?

Лэклен с удовольствием отметил, что румянец стал еще ярче.

– Похоже, вы знаете, о чем говорите.

Несмотря на удовольствие, которое Брант получал, поддразнивая Кили, он решил сжалиться над ней.

– Благодарю вас. Продюсеры хотят, чтобы я использовал опыт работы на радио, одновременно добавив в телешоу нечто свеженькое. Удастся ли вам сделать это?

Заложив ручку за ухо, Кили улыбнулась и повернулась к монитору. Лэклен почувствовал, как кровь бросилась ему в голову. Боже, да ведь она красива!

У него уже давно никого нет. Последняя подружка порвала с ним четыре месяца назад, не став терпеть мужчину, который работает ночи напролет.

Не пора ли ему снова встречаться с женщинами, начав с хорошенькой Кили?

– Уверена, что смогу помочь вам. Как вы посмотрите на это?

Брант перевел взгляд на экран, удивленный скоростью, с которой она составила проформу.

– Ого! Да вы просто гений!

Кили пожала плечами, словно смутившись от его похвалы.

– Это моя работа. Если вам не нравится формат или цветовая гамма, мы можем легко изменить их.

Она выбрала шаблон с черным фоном и ярко-синим шрифтом – очень броский и современный.

– Мне нравится. Но неужели так легко разгадать меня?

Заметив огонек, вспыхнувший в карих глазах, он едва удержался, чтобы не обхватить девушку обеими руками. Прежде у него никогда не просыпались первобытные инстинкты, но сейчас что-то вызывало у него сильное желание немедленно поцеловать Кили Роудз.

Кили положила руки на колени и посмотрела Лэклену в глаза.

– Такой у меня дар, он помогает мне угадать желание клиента. А вас разгадать легче, чем большинство других людей.

– Неужели?

Она кивнула.

– Вы преуспеваете и хотите быть лучшим в вашей профессии. Имидж для вас – это все, и вам не нравится, когда люди подвергают сомнению ваши убеждения. Ухоженность, представительность, обаяние – все это часть вашей личности.

О! Она и впрямь способная.

– Добавьте еще что-нибудь?

– Я знаю только одно, что дополнит образ.

Лэклен с любопытством посмотрел на Кили.

Ее глаза насмешливо поблескивали, а на губах играла легкая улыбка. Он был заинтригован.

– Например?

Она нажала на клавишу, и на экране ожило сложное переплетение рисунков.

– Идеальная страница в Интернете, конечно!

Если она с таким увлечением относится к своей работе, можно представить ее энтузиазм в других занятиях, в свободное от работы время...

Лэклен улыбнулся и решил рискнуть:

– Кое-что может стать гораздо лучшим дополнением.

Лицо Кили омрачилось, словно она услышала критику в свой адрес.

– Что же это, хотела бы я знать?

Неожиданно для себя он потянулся к ней и, слегка приподняв пальцем ее подбородок, заглянул в удивительные глаза.

– Идеальная женщина.



ГЛАВА ВТОРАЯ




«В подборе аксессуаров проявляй мудрость. Выбирай мужчину так же тщательно, как сумочку, которая должна подходить твоим бесподобным туфлям».

Талия Моран, давняя подруга и знаток мужчин.



– А потом что было? – Эмма боялась пропустить хоть слово.

Кили сделала глоток минеральной воды и пожала плечами.

– Ничего. Люси влетела в комнату, и мы отпрянули друг от друга, словно делали что-то неприличное. – Она воткнула вилку в последний листок салата и отправила его в рот.

Глядя на подруг, Талия вертела головой так, словно следила за теннисным мячом на Уимблдонском финале.

– Так ты думаешь, что, говоря об идеальной женщине, он имел в виду Кили? – спросила она.

– Конечно! – воскликнула Эмма. – Кого еще он мог иметь в виду? К тому же она сказала, что Брант заигрывал с ней.

– Эм, тебе чудятся романтические отношения даже между двумя муравьями, столкнувшимися на тропинке.

Кили забавляло, что подруги обсуждают ее любовную жизнь – вернее, ее отсутствие – так, словно ее здесь нет.

– Любовь правит миром, – объявила Эмма.

– Думаю, что ты подразумеваешь деньги, – сухо возразила Талия, подзывая официанта, чтобы успеть выпить кофе, прежде чем они побегут в офис.

Эмма покачала головой.

– Не все так нацелены на деньги, как ты, мисс коммерческий директор.

– Меня интересует цель, а не деньги. Нет ничего плохого в желании подняться наверх.

Кили была довольна, что они больше не обсуждают ее встречу в Лэкленом Брантом.

– Думаешь, Ротти нечего будет сказать по этому поводу?

Кили была уверена, что Талия добьется своего, и она с нетерпением ждала, когда Ракель снимут с высокой должности. На радостях все сотрудники устроили бы в этот день небывалое празднество.

Талия поправила прическу и издала не подобающее леди фырканье.

– Не успеет! Я надену на нее намордник, посажу на цепь и запру в конуре.

– Мяу! – Эмма по-кошачьи заскребла ногтями с идеально сделанным маникюром.

– Ну-ну, я бы не стала дразнить Ротти мяуканьем. Она съест тебя живьем. – Талия допила кофе и поманила Энди, который обычно обслуживал их.

– Я могу справиться с Ракель, – сказала Эмма. Подруги, откинувшись на спинки стульев, с восхищением взирали на туго обтянутые джинсами упругие ягодицы официанта, который, положив на их столик счет, пошел к стойке бара.

– Гр-р-р... – прорычала Талия.

– А-ах! – вздохнула Эмма.

– Ммм... – Кили позволила себе отвлечься: в конце концов, разве она не может оценить прекрасную анатомическую деталь мужской фигуры? Однако мучавшая ее проблема снова всплыла в памяти. – Так что же мне делать? – спросила она, положив деньги поверх счета.

Она почти ежедневно обедает в этом самом модном кафе-баре в Саутбенке: минеральная вода с капелькой лимонного сока, салат с обезжиренной приправой, фрукты с взбитыми нежирными сливками.

Несмотря на то, что Кили примирилась с прошлым, ее терзали воспоминания о годах, когда она, одинокий подросток, страдала от избыточного веса. Поэтому ей приходилось прилагать усилия, чтобы оставаться в форме, в отличие от Талии и Эммы, которые поглощали калории, не прибавляя в весе ни грамма.

– Я думаю, что тебе необходимо взвесить все «за» и «против», прежде чем предпринимать что-либо. – Покопавшись в сумке, Талия извлекла газету и быстро нашла страницу с гороскопами.

– Ох, только не это! – простонала Эмма. Бросив на Эмму выразительный взгляд, Талия громко прочитала:

– «Не упускайте из виду то, что, возможно, предназначено судьбой. На работе возникнут проблемы, но ваш интерес привлечет другое. Старайтесь плыть по течению». Это обо мне.

Эмма тяжело вздохнула.

Кили заговорила, прежде чем подруги успели поссориться, что неизменно происходило, когда Эмма начинала комментировать гороскопы.

– Кажется, звезды благоприятствуют тебе в профессиональном плане, но как насчет мужчин?

Талия пожала плечами.

– Пока гороскопы не подводят меня в этом отношении.

– Но у тебя нет мужчины, – ехидно возразила Эмма.

Кили пришлось согласиться с ней. Высокая стройная Талия, всегда причесанная волосок к волоску, успешно продвигалась по служебной лестнице, чего нельзя было сказать о ее личной жизни.

Талия презрительно посмотрела на них.

– Потому что я так хочу. – Она повернулась к Кили. – Так ты желаешь услышать, что тебе делать с твоим сексуальным психологом?

Никто не ухаживал за Кили с тех пор, как... давным-давно, короче говоря; и если интуиция не подводит ее, Лэклен явно не прочь заняться этим.

А вдруг он узнает, что это ты поставила его в неловкое положение во время ток-шоу на национальном радио?

Ничего страшного. Кажется, у него есть чувство юмора...

Может быть, лучше сказать ему правду?

Ну да, конечно! Вряд ли у него сохранится интерес к женщине, которая назвала его мошенником-фрейдистом и болтливым психом, раздающим советы, как полоумная тетушка, которая не видит дальше своего носа.

– Ладно, читай гороскоп.

Талия поджала губы и кивнула с умным видом.

– «Рабочий контакт приведет к тем, с кем ты не захочешь ограничиться совместным ужином. Вступи на путь богини, и пусть они падут. Твой мужчина не сможет устоять перед тобой». – Она пожала плечами. – Вот и все.

– Но что я должна делать? И кто падет?

– Не знаю, но теперь ты владеешь всей информацией.

– Спасите! – пробормотала Эмма. Талия сделала вид, будто не слышит.

– Ты ведь Скорпион?

Кили рассмеялась:

– Весы!

– Я пошутила, – улыбнулась Талия. – Судьба в твоих руках, подружка. Так говорят звезды.

Кили предпочла промолчать. До сих пор ни одно предсказание Талии не осуществилось: она все еще не получила повышения, уже пять лет никуда не ездит и не увлеклась смуглым темноволосым красавцем.

– Спасибо, Талия. Эм, а ты что думаешь?

– Честно? Я думаю, что эта мудрая женщина в какой-то мере права. – Она ухмыльнулась Талии, которая задрала нос. – Кажется, судьба послала тебе удивительного парня. Не воспользоваться ли тебе случаем, чтобы посмотреть, что из этого выйдет? Вдруг он – любовь всей твоей жизни?

К несчастью, Кили боялась именно этого.



Кили смотрела на чистый листок бумаги, гадая, куда девалась ее муза. Обычно, когда у нее появлялся новый заказчик, она записывала все оригинальные идеи, приходящие ей в голову, чтобы потом, призвав на помощь вдохновение, выдать окончательный продукт.

Но сейчас ей ничего не удается придумать. Как она ни старается найти какую-нибудь концепцию, ее мысли упорно возвращаются к мужчине с темными волосами и глазами удивительного синего цвета.

Чтобы отвлечься, Кили начала просматривать электронную почту



Кому: KeelyR@WWWDesigns.co 

От кого: Lucy-PA@WWWDesigns.co 

Предмет: Новый клиент.

Извини, что помешала.

МСМ, ЛБ душка.

Заинтересовалась?

Люс.



Кили улыбнулась, согласившись со «скромным мнением» своей помощницы, хотя «душка» – не совсем точное слово. Сексуальный, неотразимый и обаятельный подходят больше.

Она быстро напечатала ответ, обрадовавшись развлечению.



Кому: Lucy-PA@WWWDesigns.co

От кого: KeelyR@ WWWDesigns.co

Предмет: Последнее задание.

Работаю над страницей ЛБ в Интернете.

Интерес возрастает – ради дела, конечно!

ЛБ не для тебя. Думай об Эйдене.

К.



Она не имеет права делать Люси предупреждение, но Ротти приказала ей следовать за Лэкленом Брантом по пятам. Мысль о том, что личное время придется проводить в тесном общении с новым клиентом, буквально воспламенила Кили. Только бы успеть потушить искру, пока не вспыхнуло пламя.

Если удастся найти оригинальный способ сблизиться с Брантом, давно заслуженное повышение ей обеспечено!

Зазвонил телефон, и Кили подняла трубку, ожидая услышать насмешливый голос Люси.

– Кили, это Лэклен Брант.

Она выпрямилась так резко, что едва не опрокинулась вместе с креслом. Как глупо! Сделав глубокий вдох, она сказала:

– Привет, Лэклен. Чем могу помочь?

На секунду он замешкался, и богатое воображение подсказало Кили, что пауза явно многозначительная. Быть может, ей повезет и он попросит о чем-нибудь, не имеющем отношения к работе?

– Я хочу узнать, как обстоят дела с моей страницей.

Кили посмотрела на чистый листок, перевела взгляд на пустой экран и бодро ответила:

– Прекрасно. Я как раз обдумывала кое-что.

– Что именно?

Несмотря на творческий подход к работе, Кили никогда не могла сочинить что-нибудь с ходу, и даже невинная ложь давалась ей с трудом.

– Ммм... ну, я решила, что сначала надо сфокусироваться на вас. Узнать, какой человек скрывается за голосом. – Мысленно она наградила себя аплодисментами за находчивость.

– Неплохо. Собственно поэтому я звоню вам.

Она должна была догадаться, а не воображать, будто он хочет пофлиртовать с ней.

Вернись на землю. Сосредоточься. Иначе он подумает, что ты глупа как пробка.

– Я подумал, не захотите ли вы прийти вечером в студию, чтобы посмотреть, где я работаю, чем занимаюсь. Возможно, у вас появятся новые мысли. – Брант понизил голос, и от вкрадчивых бархатных ноток у нее по спине пробежала дрожь. – Потом мы могли бы выпить кофе.

Он приглашает ее? Сам идет на сближение? Что ж, она очень рада.

– Захватите с собой мой файл, и мы поработаем над ним за чашкой кофе.

Ну вот, все ее надежды рухнули. Он не хочет заглядывать ей в глаза, флиртовать и погружаться в мечты, пережевывая булочку... Лэклен пригласил ее выпить с ним кофе, чтобы работать.

Она должна быть в восторге, что он избавил ее от необходимости ломать голову, чтобы придумать предлог для встречи. Теперь можно приступать к выполнению задания. Тогда почему она почувствовала разочарование, услышав, что он зовет ее на деловую встречу?

Кили постаралась, чтобы в ее голосе прозвучало достаточно энтузиазма:

– Замечательно. В какое время я должна встретиться с вами?

– Почему бы мне не заехать за вами? Меры безопасности на радиостанции довольно строгие в отношении посторонних людей, особенно в ночную смену. Полным-полно чокнутых, которые не могут найти ничего лучшего, чем забрасывать меня вопросами и осыпать критическими замечаниями вместо того, чтобы мирно спать по ночам.

Кили поперхнулась водой, которой решила оросить пересохшее от волнения горло. Кашляя и задыхаясь, она изогнулась всем телом, пытаясь похлопать себя рукой по спине.

– С вами все в порядке? Надеюсь, не мое предложение заехать за вами вызвало у вас приступ удушья?

У него вырвался смешок, и Кили почувствовала, что низкий бархатистый голос зачаровывает ее своей интимностью.

Она не должна поощрять его.

Лэклен Брант – это работа.

И он недосягаем для нее.

– Я полагаю, что ваше молчание – знак согласия, Кили?

Кили нравится, как он произносит ее имя – растягивая «и». Многие называют ее Келли, что действует ей на нервы.

– Когда вы заедете за мной?

Его шоу начинается в семь часов, поэтому у нее останется совсем мало времени, чтобы добраться домой и подготовиться к свиданию.

Это не свидание, возразил голос разума, но Кили проигнорировала его.

– В шесть часов будет слишком рано?

Черт, конечно! Она не успеет высушить волосы, одеться так, чтобы произвести на него впечатление, и навести порядок в квартире – вдруг ему захочется заглянуть к ней!

– Нет-нет. Я живу на Бикон-Коув, квартира 8.

– Встретимся в шесть, – деловым тоном проговорил Лэклен, и Кили на мгновение растерялась. Не вообразила ли она весь разговор вместе с подтекстом?

– Кили?

– Ммм?

– Жду с нетерпением.

К счастью, Лэклен сразу повесил трубку. Ей было бы трудно ответить, потому что она расплылась от удовольствия.



Когда вошла Люси, Кили не подняла головы – каждая минута была у нее на счету: ей нужно не только приехать домой и подготовиться к свиданию, но и набросать какие-нибудь идеи для файла Лэклена. Иначе он уличит ее в обмане. Однако она может думать лишь о том, как произойдет их сближение, а такие мысли вряд ли подходят для всеобщего обозрения на странице Лэклена Бранта в Интернете.

Люси уселась на краешек стола.

– Почему такая спешка?

Кили положила папку в сумку.

– Мне нужно уйти. Сейчас.

– На свидание? – догадалась Люси.

– Вовсе нет. – Кили покраснела.

Как она и ожидала, ее проницательная помощница надулась.

– Нет, у тебя свидание! Держу пари, я знаю с кем. Инициалы Л.Б. что-нибудь говорят тебе?

– Это часть работы, – пояснила Кили.

– Ну, конечно. – Люси прищурилась и поджала губы. – Вот как, оказывается, это теперь называется. Работа.

– Люси, у меня нет времени. – Кили взяла сумку и пошла к двери. – Кстати, почему ты не работаешь над счетом «Флирта»? – Она щелкнула пальцами, словно вспомнив что-то. – Ты была сегодня в бухгалтерии? Кажется, заходил Эйден, чтобы проверить какие-то расхождения.

Кили с удовольствием отметила, что Люси залилась краской.

– Я мельком видела его.

– Почему ты не пригасишь его? Он идеально подходит тебе.

Люси соскользнула со стола и расправила юбку.

– Желаю хорошо повеселиться. А утром я ожидаю получить полный отчет о твоей... работе. Пока.

Нахмурившись, Кили вышла вслед за ней.



В дверь позвонили, когда Кили смотрелась в зеркало: узкие черные брюки, красный облегающий топик, великолепно уложенные феном волосы и чуть-чуть косметики, чтобы подчеркнуть то, что дал ей Всевышний.

Не сногсшибательно, конечно, но и не так уж плохо. Остается надеяться, что ему понравится.

Кили открыла дверь, и у Лэклена вспыхнули глаза.

– Привет.

Ей показалось, что джинсы, белая футболка и черная кожаная куртка – удивительно сексуальное сочетание.

– Вы выглядите потрясающе, – констатировал Лэклен.

Кили с трудом отвела взгляд от футболки, которая бугрилась крепкими мышцами.

– Приятная квартира, – заметил Лэклен, стоя в дверях, и она внезапно осознала, что, увидев его, лишилась не только здравомыслия, но и хороших манер.

– Входите, – пригласила Кили, хватая сумочку. Папка выскользнула на пол.

– Давайте я помогу, – предложил он, наклоняясь одновременно с ней, чтобы собрать бумаги. С громким стуком они столкнулись лбами.

– Ой! – Кили опустилась на пол, чертыхаясь про себя и потирая лоб.

Брант рассмеялся и протянул руку, чтобы помочь ей подняться.

– Вы всегда такая... грациозная или я смущаю вас?

– Последнее, – призналась она, хихикнув.

– Ммм... Когда я сидел рядом, вы едва не опрокинули стол, теперь, когда я приблизился к вам на полметра, вы уронили сумочку. Да, наверное, это из-за меня.

Он рывком потянул Кили на себя, и, вставая на ноги, она налетела на него. Совершенно неумышленно, конечно.

Да, его грудные мышцы так же хороши на ощупь, как на вид! Увидев блеск в глазах Лэклена, Кили впервые в жизни не пожалела о своей неуклюжести.

Когда он положил руки ей на бедра и улыбнулся так, словно она – единственная женщина в мире, у нее мелькнула мысль, что она бы с радостью спотыкалась, рассыпала содержимое сумок и опрокидывала столы каждый день.

– Чем же помочь беде?

– Вы врач, вам лучше знать, – прошептала Кили, чувствуя лихорадочное биение сердца. Лэклен сжал ее бедра, и электрический разряд пронизал Кили с головы до ног.

– Примите два поцелуя и позвоните мне утром.

Быстро соображай! Ответь легкомысленно и остроумно.

Однако Кили могла только стоять и с оцепенелым видом смотреть на Лэклена. Он перевел взгляд на ее губы, словно намереваясь последовать первой части своего совета. Когда Лэклен наклонился к ней и в его глазах она ясно увидела желание, сердце у нее дрогнуло.

Работа... задание... клиент...

Эти слова просочились в затуманенное сознание Кили, подействовав на нее как холодный душ. Она неохотно отвела глаза.

– Нет ничего удивительного в том, что вы пользуетесь популярностью, если всем прописываете такое лекарство, – слабо улыбнувшись, сказала она, глядя на его грудь.

Что он подумает о ней? Ведь она едва не позволила поцеловать себя. Если это непростительный непрофессионализм для новичка, то для...

Лэклен приподнял ее за подбородок.

– Не сомневайтесь в себе.

Какая проницательность! Кили начала сомневаться в себе в тот момент, когда уклонилась от поцелуя, и Брант понял это. Несмотря на яростные нападки, с которыми она обрушилась на него в эфире, приходится признать, что он знает свое дело. И если бы ему стало известно, почему она так ополчилась на него за советы, которые он давал девушке-подростку, страдающей избыточным весом, разве это не польстило бы его самолюбию?

Кили открыла рот, чтобы ответить, но Лэклен приложил палец к ее губам.

– Нет. Я не рекомендую такое средство... всем, как вы изволили выразиться.

– Это утешительно, – с невольной иронией вырвалось у нее.

Девушка опасалась, что Брант попытается выведать причину ее сумасбродного поведения – она, то кокетничает, то отталкивает его, – но он лишь с любопытством посмотрел на нее и отвернулся.

– Как бы мне ни нравились проявления вашей неуклюжести, я должен ехать на радиостанцию. Меньше чем через полчаса у меня выход в эфир. – Лэклен протянул Кили сумочку. – Вы готовы?

Ей удалось кивнуть, выйти вслед за ним и запереть дверь без дальнейших происшествий. Однако в ее смятенное сознание проникла одна настойчивая мысль.

Если поцелуи входят в рекомендуемое им лечение, у нее внезапно возникло страстное желание пройти весь курс.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ




«В отношении мужчин всегда придерживайся принципа: прежде чем купить, примерь».

Люси, личный помощник.



Лэклен пробежал взглядом по панели, чтобы убедиться, что он не в эфире, снял наушники и жестом пригласил Кили в кабину.

Последние три часа он наблюдал за ней через стеклянную перегородку, и, несмотря на то, что ему удавалось сохранять профессиональную выдержку, его терпению пришел конец. Пора отключиться и расслабиться в обществе женщины, которая интересует его во многих отношениях.

Приведя Кили на радиостанцию, Лэклен надеялся вынудить ее признаться, что это она звонила ему. Он удивился, когда Кили не сделала этого. Больше всего он ценил честность: его мать лгала и изменяла мужу и, выпив до капли его привязанность, бросила семью, оставив старшего Бранта с разбитым сердцем. Лэклен поклялся, что в отличие от отца он не превратится в печального старика, для которого женщина, ставшая для него недоступной, превратится в наваждение. Уж он-то никогда не будет чахнуть по так называемой любви всей его жизни!

Позвонив ему на радио, Кили не сделала ничего особенного, и его удивляет, почему она скрывает это.

Но он намерен дать этой женщине шанс. Не говоря о влечении, которое возникает каждый раз, когда они приближаются друг к другу, Кили нравится ему, и он бы хотел лучше узнать ее.

Выйдя за дверь, Лэклен спросил:

– Ну как? Нашли что-нибудь для моего сайта?

Он смотрел, как она подходит к нему. Ее движениям была присуща грациозность и спокойная уверенность, заставлявшая мужчин смотреть ей вслед, как это произошло с ним, когда он впервые встретился с ней в «WWW Дизайнз».

Обычно Лэклен долго думал перед тем, как принять важное решение, но, увидев Кили, он понял, что немедленно подпишет контракт, если она будет принимать участие в создании его сайта. Вероятно, это был его счастливый день, поскольку работу поручили именно ей.

Кили улыбнулась, и Лэклен непроизвольно вспомнил, как их губы едва не слились в поцелуе. У него не было намерения заходить так далеко, но он был покорен ее очарованием.

– Я осмотрелась, поговорила с вашими коллегами и записала кое-какие идеи, – она с гордостью протянула ему блокнот. – Видите? Пока этого будет достаточно. Очень удачная мысль – пригласить меня сюда.

Лэклен мельком взглянул на блокнот. Специфика работы постоянно заставляла его угадывать невысказанные мысли по их физическим проявлениям, и он верил, что язык тела говорит о человеке гораздо больше, чем слова.

Судя по тому, что Кили переминается с ноги на ногу и постукивает пальцами по блокноту, она сильно нервничает. Чем это вызвано? Ее маленьким секретом или более серьезными причинами? Реагирует ли она на всех мужчин с нервозностью, или только он, Лэклен, действует на нее так?

Не так-то просто узнать ее лучше! Его задача осложнится, если при каждом более-менее близком общении она будет вести себя как норовистая кобылка.

– Я рад, что это помогло вам. Кофе?

– С удовольствием. – Кили буквально ринулась от него прочь и, схватив сумочку, устремилась к двери.

– Не хотите ли поужинать? – После шоу Лэклен обычно перекусывал, составляя план на следующий день. Однако мысль о том, что он сможет смотреть на Кили при свете свечей, вызвала у него аппетит не только к еде.

– Я не голодна, – слишком быстро ответила она.

– Позвольте предположить. Вы на диете? – Брант улыбнулся и скользнул взглядом по фигуре Кили в полной уверенности, что это не так.

И изумился, когда она сделала шаг назад и, подняв сумочку, прикрылась ею, словно щитом. В ее глазах золотистыми искорками вспыхнул гнев.

– Позвольте мне предположить. Вы полагаете, что я должна сидеть на диете. Так?

Для психолога он бывает иногда удивительно туп. Хотел всего лишь пошутить, но, вероятно, сделал это не лучшим образом. Многие женщины болезненно реагируют на разговоры о весе, и он, по-видимому, наступил Кили на любимую мозоль.

– Послушайте, я этого не говорил.

Она бросила на него испепеляющий взгляд.

– Я прекрасно поняла вас.

Лэклен подавил желание покачать головой. Минуту назад он гадал, что именно пленило его – милая неуклюжесть Кили, странная нервозность, красота или все вместе взятое, но теперь ему придется пересмотреть свой интерес к привлекательной брюнетке.

Внешность – это одно, иррациональное поведение – совсем другое. Совершенно невозможно предположить, как она будет вести себя дальше, если невинное замечание вызывает у нее неадекватную реакцию. В прошлом Лэклен уже обжегся на этом: его мать была воплощением изменчивости и непредсказуемости. Будь он проклят, если ему снова придется пройти этот путь!

– Давайте вернемся к первоначальному плану и забудем об ужине. Идет?

Лэклен с облегчением увидел, что Кили опустила сумочку и неуверенно улыбнулась.

– Идет. Угощаю я.

Идя вслед за ней, Брант знал, что, несмотря на опасения, которые вызвала у него вспышка Кили, он все-таки намерен выяснить, чем дышит его очаровательный дизайнер сайтов.



Кили попивала кофе по-ирландски, в котором чувствовался вкус алкоголя. Ей нужно успокоиться, так как с той минуты, когда она увидела Лэклена, нервы у нее напряжены до предела. Сначала она едва не спровоцировала его на поцелуй, потом сваляла дурака, вспыхнув от невинной шутки о диете. Несмотря на то, что он старается сгладить неловкость, она понимает, что оправиться после двух таких промахов в один вечер будет трудно.

Чем упорнее Кили старалась вести себя непринужденно, тем сильнее она нервничала. К счастью, в течение нескольких последних часов ей удалось ни разу не споткнуться, ничего не уронить и не опрокинуть.

– Ну, теперь дайте мне это.

– Что вы сказали?

Голос Лэклена вывел Кили из задумчивости. Она подняла на него глаза и подумала, как ей выдержать еще час.

Он не сказал, что поведет ее в самый шикарный джаз-клуб в Мельбурне. Даже в обычном кафе было бы трудно соблюсти видимость делового свидания, но пленительная мелодия, выводимая саксофонистом-виртуозом, полутемный зал, искусно освещенный свечами, насыщенный запах кофе разных сортов не оставили Кили никакой надежды сохранить присутствие духа.

Ее обволакивала атмосфера интимности, а то, что мужчина, сидящий рядом с ней, иногда касается коленом ее ноги, лишало ее спокойствия.

Лэклен развлекал девушку остроумными рассказами о своей работе на радио, но взгляд Кили невольно устремлялся на его губы, уводя ее мысли совсем в другом направлении...

– Давайте посмотрим, что у вас получилось.

Кили вынула папку из сумки и положила ее на стол. Все записи она сделала полчаса назад, и остается только надеяться, что он не заметит этого.

– То, что вы видите, только начальная стадия. Дополнительную информацию я узнала на радиостанции и завтра включу несколько новых идей в основной план.

К сожалению, никакие сведения, полученные на станции, не могли помочь ей. Влечение, которое она испытывала к Лэклену, сделало ее предвзятой. На самом деле он такой, как большинство мужчин: фигура женщины интересует его больше, чем ее сердце. В свое время Кили наслушалась достаточно плоских шуток, которые больно ранили ее, но ни одно язвительное замечание не удивило ее так сильно, как шпилька Лэклена. Она не ожидала от него ничего подобного, и это только доказывает, что он отнюдь не совершенство. Ей необходимо помнить, что она не имеет права даже думать о том, чтобы раздуть вспыхнувшую между ними искру взаимного влечения.

– М-да, – пробормотал Лэклен, пытаясь разобрать ее каракули.

Кили уже приготовилась выхватить у него папку и спастись бегством, когда он поднял на нее глаза и улыбнулся.

– Мне нравится. У вас творческий подход. Довольно интересный и профессиональный.

Брант протянул девушке папку, и ей захотелось стиснуть его в объятиях. Работа была гордостью и радостью Кили, и похвала Лэклена воодушевила ее. Ракель никогда не хвалила подчиненных. Кили не переживала, потому что результаты работы говорили сами за себя и клиенты ценили ее усилия.

– Если вы смогли сделать все это за один день, мне не терпится увидеть конечный результат, – сказал Лэклен, откидываясь на спинку кресла.

Его рука оказалась всего в нескольких сантиметрах от шеи Кили.

Она заметила, как под натянувшейся рубашкой на груди Лэклена проступили крепкие мышцы, и с трудом подавила желание прикоснуться к ним. В горле у нее пересохло.

– Уверена, у меня все получится, – подтвердила она, стараясь не замечать близости его руки.

– Прекрасно. Так как с делом мы покончили, давайте немного повеселимся.

Ох, нет!

– Повеселимся? – сдавленно пискнула Кили.

– Вы не возражаете, если мы ненадолго задержимся здесь? У меня была тяжелая неделя, я не прочь расслабиться в приятном обществе. – Лэклен наклонился вперед, умоляюще глядя на нее. Она ощутила слабый запах лосьона, который обволакивал ее, лишая сил сопротивляться.

Как будто ее нужно просить!

– Я ничего не имею против.

Не имеет против? Да она жаждет этого! Провести время с таким мужчиной, как Лэклен Брант, намного заманчивее, чем в одиночестве свернуться в клубок в постели с триллером в руках и вздрагивать от каждого шороха.

– Вот и хорошо. Хотите выпить?

– Спасибо. Кофе.

Лэклен удивленно поднял брови.

– Вы уверены? Кофеин не даст вам заснуть.

Кили пожала плечами.

– Как правило, я плохо сплю. – Горькие воспоминания вызывают бессонницу...

– Печально. Наверно, вы не нашли верного средства?

– Все испробовала. Пила горячее молоко, ромашковый чай, валериану, считала овец, слушала шум волн и колыбельные. Ничего не помогает. – Кили не стала говорить, что один раз ей удалось выспаться; тогда она была влюблена, и на нее успокоительно подействовало тепло, исходящее от мужчины, лежавшего рядом с ней.

– Я мог бы помочь вам.

Ну, еще бы, конечно! – прошептал внутренний голос.

– Как?

Лэклен таинственно улыбнулся и прошептал:

– Не уверен, что у вас хватит духу.

Сердце откликнулось на его улыбку учащенным биением.

– Об этом мне судить, не так ли?

Он широко улыбнулся:

– Вам нужно лечь около меня и открыть свой разум для множества возможностей.

О господи! Кили судорожно глотнула, отчаянно пытаясь найти остроумный ответ. Однако лишь эротические картины, как повторяющиеся кадры фильма, проносились у нее перед глазами.

– Я говорю о гипнотерапии, – пояснил Лэклен и тихо хихикнул, вызвав у Кили желание стукнуть его.

– Знаю.

– Неужели? – он завладел ее рукой, прежде чем Кили поняла, что происходит. – А мне показалось, вы подумали о чем-то более... интересном.

Она попыталась обрести дар речи, боясь, что вот-вот утратит душевное равновесие. Поглаживая большим пальцем ладонь Кили, Лэклен привел все ее чувства в совершенное расстройство.

– Вы ошиблись.

– Неужели?

Волнующий взгляд горящих глаз Лэклена и прикосновение его теплых пальцев зажги внутри ее существа огонь, который, словно ртуть, растекался по всему телу.

Всего один короткий день потребовался этому мужчине, чтобы разбудить в ней дотоле неведомые ощущения, о которых она даже не смела мечтать. Будучи убежденной реалисткой, Кили знала, что брак, дети и семейная жизнь не для нее, потому что она не может обеспечить главного слагаемого этого счастливого сценария.

Сейчас ей нужно делать карьеру. Есть ли в ее жизни место для связи с мужчиной и осложнений, которые она неизбежно повлечет за собой?

Возможно, Лэклен с удовольствием завяжет ни к чему не обязывающую интрижку, но что, если он надеется на прочные, постоянные отношения? Тогда ей придется уйти, и снова в ее душе воцарится опустошение. Что бы мужчины ни говорили вначале, большинство из них хочет иметь детей; это часть их стремления доказать что-то миру, которую она не может удовлетворить.

Кили узнала это из горького опыта. Джон, единственный мужчина, совместное будущее с которым она могла бы представить, бежал без оглядки, когда она решилась сказать ему правду. Вместо кольца Кили получила больше боли, чем заслужила.

Нужно было пройти через страдания, вызванные избыточным весом, заниженной самооценкой, мучительными часами психотерапии, изнурительной диетой и последовавшей за ней соматогенной депрессией, чтобы научиться защищать свое сердце.

Если Лэклен Брант хочет пофлиртовать с ней, прекрасно.

Если в его намерения входит очаровывать ее, держать за руку и прописывать поцелуи в качестве лекарственного средства, великолепно.

Если ему захочется чего-то еще, тогда... да поможет ей Бог!



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ




«Чтобы помешать вам сделать карьеру, мужчине нужно меньше времени, чем на бегство при первом намеке на слово Л».

Ракель Уилсон, закоренелый циник и тайная мужененавистница.



– Что здесь делает «Коллекция Кили»? – спросила Эмма, взяв со стола альбом для наклеивания вырезок и начав перелистывать его.

– Люси попросила принести его. Мы работаем над форматом викторины для «Флирта». – Кили не отводила глаз от экрана, торопясь закончить страницу для спортивной компании.

– Просто удивительно, что ты называешь это альбомом для вырезок. Это настоящее руководство по выживанию для девушек, которые ходят на свидания. Ты собираешь различные цитаты и ответы на вопросы, как большинство людей коллекционируют марки или открытки.

– Это хобби, – пояснила Кили. Эмма взвизгнула:

– О господи! Ты записала даже то, что я говорила о мужчинах!

– Никто не застрахован от этого, – пробормотала Кили. – А теперь заткнись и не мешай.

– Почему, черт подери, тебе нужно закончить сегодня? Я думала, что все требуется сделать к следующей неделе. Мне еще далеко до конца.

– Слишком много работы, – сказала Кили. Ее пальцы порхали над клавишами.

– Хорошо получилось, – одобрила Эмма. – Кстати, твоя спешка не связана с новым клиентом?

– Не глупи. Для меня все клиенты одинаковы.

– И поэтому ты вчера ходила с Лэкленом Брантом в ночной клуб? Чтобы внести в его сайт музыкальное сопровождение?

Кили с раздражением почувствовала, что краснеет.

– Как ты узнала?

– Мне сказала одна молодая женщина, которая столь же болтлива, сколь и распущенна.

– Кристал?

Великолепно. Теперь о них узнает весь офис.

– Ну, так как прошло?

– Это входило в мое дурацкое задание, – пояснила Кили, стараясь не вспоминать, каким взглядом Лэклен смотрел на нее в тот вечер.

– Ну, конечно. В таком случае тебя это не заинтересует. – Эмма помахала у нее под носом какой-то бумажкой.

– Что это?

Кили попыталась выхватить у нее листок, но Эмма подняла его выше.

– Ммм... сейчас посмотрю. Озаглавлено «Мой идеальный мужчина». Он выпал из твоего альбома.

– Сию минуту отдай!

– Не так быстро! – Эмма соскочила со стола и принялась читать. – Похоже на перечень. Интересно, подходит ли мистер Брант под твои критерии.

Кили застонала и покачала головой.

– Я написала это, когда мне было девятнадцать лет. Неужели ты не можешь оставить меня в покое?

Эмма сделала вид, будто не слышит ее.

– Итак, «идеальный мужчина должен быть выше метра восьмидесяти, иметь темные волосы, синие глаза, приятную улыбку, чувство юмора, профессию, великолепное тело, авантюристическую жилку, любовь к джазовой музыке и хорошей еде, включая пончики, а также уметь хорошо целоваться». – Она вздохнула и закатила глаза. – Ого! Ты не очень требовательна, правда?

– Это всего лишь глупый перечень, – возразила Кили, вспомнив день, когда написала его. Первый мужчина, с которым она встречалась после мучительной диеты, – Рей-крысеныш, – бросил ее через три месяца ради семнадцатилетней девчонки. Кили внесла в список все качества, которыми Рей не обладал.

Эмма улыбнулась.

– Ничего подобного. Этот перечень очень точно описывает твоего идеального мужчину, и, если я не ошибаюсь, ты уже нашла его.

Кили бросило в жар. Странно, но, как и Эмме, ей казалось, что Лэклен удовлетворяет всем требованиям, хотя она не была уверена, есть ли в нем авантюристическая жилка. Что касается поцелуев, то лучше не думать о них...

– У меня нет времени для этого, – возразила Кили.

– Жаль. – Эмма пожала плечами. – Ты знаешь, какой мужчина тебе нужен, но поворачиваешься к нему спиной, когда он входит в твою жизнь.

– Тебе нечем заняться? – Кили засунула альбом в верхний ящик стола. С глаз долой – из сердца вон!

– Есть, конечно. Увидимся после работы?

Кили кивнула и, подождав, пока подруга выйдет из комнаты, посмотрела на ящик, в котором лежал альбом, так, словно там нашла себе убежище ядовитая змея.

– Идеальный мужчина, – пробормотала она, переводя взгляд на экран. Жаль, что Лэклен Брант именно такой.



– Чем могу помочь, мистер Брант?

Сделав героическое усилие, Лэклен заставил себя смотреть в лицо роскошной секретарше, чье имя вылетело у него из памяти. Ее декольте могло бы ввести в искушение даже святого.

– Кили занята? Мне бы хотелось поговорить с ней.

Образ очаровательной Кили Роудз постоянно преследовал его. Он вспоминал, как она смотрела ему в глаза, как едва не склонилась к поцелую, но, тихо вздохнув, отстранилась от него. Он не мог думать ни о чем другом. И единственный способ вернуть душевное равновесие – это немедленно решить проблему.

Лэклен никогда так быстро не поддавался женскому очарованию. Когда они дружески болтали за чашкой кофе, он даже подумал, не является ли встревоженное состояние Кили игрой его воображения.

– Сейчас узнаю, свободна ли она. – Секретарша нажала несколько кнопок.

Лучше бы ей быть свободной в полном смысле этого слова. Он не подумал, что у Кили может быть кто-то, потому что она не похожа на женщину, способную поощрять его, имея другого мужчину. С другой стороны, его мать....

– Кили в офисе. Хотите? – секретарша протянула ему поднос с аппетитными пончиками, посыпанными корицей. Ее невинный вопрос прозвучал так, словно она предлагала ему что-то еще.

Лэклена окружало множество женщин, которые вешались ему на шею, но он всегда предпочитал более утонченный подход. Однако это не значит, что он не должен проявить вежливость. Лэклен улыбнулся и взял пончик.

– Спасибо. Надеюсь, он не скажется на моих бедрах.

– Похоже, ваши бедра в порядке, – пробормотала секретарша и, натянув на лицо профессиональную улыбку, отвернулась, чтобы ответить на звонок.

Будем надеяться, что прелестная мисс Роудз думает так же. Лэклен откусил кусочек пончика и постучал в дверь.

– Войдите.

Он вошел, гадая, как будет вести себя Кили. Сделает ли она вид, что между ними ничего не произошло, или превратит это в шутку? Лэклен надеялся, что она провела время так же приятно, как он, и ей захочется повторения.

– Вы не очень заняты? Я подумал, что смогу... – Он умолк, заметив ее потрясенный взгляд. – Что случилось?

Увидев Лэклена, жующего пончик совсем как идеальный мужчина, отвечающий ее критериям, Кили была потрясена.

Взяв себя в руки, она спросила:

– Вы любите пончики?

Он смущенно улыбнулся.

– Питаю к ним слабость. – Лэклен пожал плечами. – Что я могу еще сказать?

Что-нибудь грубое или неприятное, рассчитанное на то, чтобы оттолкнуть меня.

Однако Кили знала, что все ее попытки отстраниться от него бесполезны. Похоже, ей суждено влюбиться в Лэклена, который отвечает всем критериям идеального мужчины.

Вот и будь реалисткой после этого!

– У меня на губах осталась сахарная пудра?

– Извините, если я несколько рассеянна. Вы застали меня в разгар работы.

Лэклен улыбнулся. Кили никогда не видела, чтобы улыбка так преображала мужчину, зажигая в его глазах неподдельную радость жизни. Хотелось бы ей думать, что это она производит на него такой эффект.

– Вам понравился вчерашний вечер?

Вот черт! Он говорит о радиостанции, ночном клубе или о влечении, которое вспыхнуло между ними?

– Да.

– Хорошо. Тогда мое предложение не покажется неуместным.

– Какое, интересно, предложение? – Кили подавила желание повернуться на стуле из-за опасения, что, откинувшись назад, она упадет на пол.

– Хотите узнать, какой мужчина скрывается за голосом в микрофоне? Вы сможете внести кое-какие полезные сведения в мой сайт.

– Я думала, что этому был посвящен вчерашний вечер.

– То было лишь начало. Мне бы хотелось, чтобы вы проводили со мной время, знакомились с разными аспектами моей жизни и наблюдали меня в разнообразных ситуациях. Чтобы вы почувствовали, что именно нужно отразить на моем сайте. Смотрите на это, как на способ получить сведения о Лэклене Бранте из первых рук.

Кили попыталась сохранить спокойствие. Странно, что она хотела предложить нечто подобное, хотя не знала, как найти нужные слова. Это задание очень важно для нее, и она сделает из него свою лучшую работу – пусть даже ценой своей жизни.

– Позвольте уточнить. Мне что, придется проводить с вами время, чтобы проникнуть в глубины вашей личности? Какие ситуации вы имеете в виду?

– Я люблю заниматься серфингом, совершать прогулки по бушу и устраивать барбекю, чтобы снять стресс. Вы могли бы сопровождать меня, задавать вопросы и делать записи. – Лэклен быстро прошел по комнате и неожиданно склонился над Кили. – Все строго профессионально, конечно.

Она сделала глубокий вдох, пытаясь насытить кислородом затуманенный мозг. Но вместо этого неповторимые мужские феромоны, смешавшись с ароматом лосьона, подействовали на нее как призыв, вызывая желание упиться чистым бодрящим запахом.

Мало того, Лэклен смотрит на нее таким горящим взглядом, что у нее захватывает дух.

– Называйте это исследованием. – Он положил руку на спинку ее стула.

Кили прочистила горло. Разве девушка может здраво размышлять, когда тонет в синеве этих невообразимых глаз?

– Интересное предложение. И какие приключения вы планируете на конец недели?

Лэклен рассмеялся.

– Никаких вылазок на природу, да?

Только если она окажется на не защищенном от ветра пляже и прижмется к мужчине своей мечты, но до этого очень далеко!

– Как вы догадались?

– По хмурому лбу, наморщенному носику. Разве вы забыли, что я прекрасно понимаю язык тела?

Кили немедленно представила, как он может познать язык ее тела – желательно, прикосновением.

Что с ней происходит? Гормоны затуманили ей голову. Неужели она забыла, что этот мужчина не должен нравиться ей? Он проповедует ту же психоаналитическую чушь, что и остальные представители его профессии; он выдает свои никчемные советы так, словно знает, как чувствует себя несчастный подросток, страдающий от избыточного веса.

Ну, еще бы! Разве такой мужчина, как он, будет искать утешения в пище и поглощать сладости, чтобы заполнить пустоту в своей жизни? Никогда! Ему не понять, как страдает человек, не пользующийся популярностью из-за своего веса; он не может ощутить чужое смущение и одиночество, разъедающее душу, как кислота.

Вероятно, бедная девчушка долго набиралась храбрости, чтобы позвонить самому Лэклену Бранту. И что же он сделал? В течение двух минут распространялся о пользе физических упражнений, ограничений в еде и необходимости завести новых друзей.

Кили всей душой сочувствовала несчастной девушке. Она сама прошла через это, добилась успеха и давным-давно сожгла футболку, которой старалась скрыть свою полноту. Банальные советы Лэклена привели ее в крайнее раздражение и заставили обрушить на него град упреков.

Что касается его шутливого замечания о диете, сильно уязвившего ее, то мужчины, которые выглядят так, словно сошли с обложки журнала, не должны раздавать советы. Никогда.

По логике вещей у нее не должно быть влечения к Лэклену Бранту. Она никогда не сможет стать достойной его, хотя ей бы хотелось физической близости, но только после того, как ее задание будет выполнено.

– Послушайте, я же не буду заставлять вас прыгать со скалы! Вы просто отдохнете, понаблюдаете. – Во взгляде Лэклена промелькнуло беспокойство, и Кили возвратилась к реальности.

– Прекрасно. Будем поддерживать связь. А сейчас мне надо вернуться к работе.

Но она чувствовала себя отнюдь не прекрасно. Чем больше времени ей придется проводить с Лэкленом, тем вероятнее, что стена, которую она возвела, чтобы сохранить свое сердце, будет рушиться кирпичик за кирпичиком.



ГЛАВА ПЯТАЯ




«Не имеет значения, две ли у него ноги, если он способен отплясывать народные танцы в горизонтальном положении».

Кристал, серийная совратительница мужчин.



– Вы встречаетесь, – прошипела Талия, вытягиваясь и касаясь лбом коленей.

– Проводить вместе время, выполняя рабочее задание, вовсе не означает встречаться, – возразила Кили, жалея, что тренировка подходит к концу и ее снова начнут одолевать мысли о Лэклене Бранте и о том, как он разрушил ее упорядоченную жизнь.

Эмма ловко поднялась и протянула Кили руку.

– Но это больше, чем работа. Как насчет флирта? И все время вы якобы будете заниматься исследованием? Не забывай, что это была его идея, хотя ты сама подумывала о ней.

Кили размышляла над этим вопросом весь день, и, несмотря на то, что ей удалось выполнить большую часть задания, ее мысли то и дело возвращались к Лэклену и чувствам, которые он вызывал у нее.

Она пыталась не обращать внимания на разыгравшиеся гормоны и сосредоточиться на работе. Надя наконец объявила о своей беременности, и Кили была уверена, что повышение ей гарантировано, если Лэклен Брант будет удовлетворен результатом ее деятельности.

– Да пойми ты, это исследование. Мои знания о Лэклене Бранте станут глубже, что обязательно отразится в его сайте. Очевидно, Брант хочет получить первоклассный продукт, поэтому и предложил мне более тесное общение.

Талия закончила упражнения на растяжку и, поднявшись, сделала большой глоток минералки из бутылки.

– Я знаю, как важно для тебя повышение, но не пытайся обмануть себя. Этот мужчина к тебе неровно дышит, и, если я не ошибаюсь, то же самое происходит с тобой.

Кили терпеть не могла, когда подруги попадали в точку.

– Ну и что? Разве я не могу немного повеселиться? Работе это не повредит, даже пойдет на пользу.

Эмма повесила на шею полотенце и улыбнулась.

– Дорогая, в этом нет ничего плохого. Только я думаю, что здесь нечто большее. Если бы ему хотелось всего лишь покувыркаться с тобой в постели, он бы не затеял все это.

Кили повернулась к Талии, ожидая, что подруга, отличающаяся здравым смыслом, непременно возразит Эмме.

Талия пожала плечами.

– Прости, я вынуждена согласиться с нашим романтиком.

– Чудесно, – сказала Кили, – это все, что мне нужно. Вы впервые пришли к одному мнению.

– Мы просто объективны, – Эмма протянула ей бутылку с минералкой.

Кили сделала большой глоток, надеясь, что электролиты восполнят клетки головного мозга, количество которых, как ей казалось, явно уменьшилось с тех пор, как она впервые увидела Лэклена.

– Никогда не буду рассказывать вам подробностей моей любовной жизни, – заявила Кили, направляясь в душ.

– Любовной жизни?! – радостно воскликнула Эмма.

Кили подавила стон.

– Ну, вы достали меня! Да, он мне нравится. Он идеальный. Удовлетворены?

– Но не так, как будешь удовлетворена ты, если Лэклен добьется своего в этот уик-энд, – с невинным видом заметила Талия.

Эмма хихикнула, и Кили закатила глаза, надеясь в глубине души, что предсказание подруги сбудется.



В пятницу первое сообщение поступило от Люси.



Кому: KeelyR@WWWDesigns.com 

От кого: Lucy-PA@WWWDesigns.com

Тема: Идеальный мужчина

Твоя «Коллекция» вдохновила меня на викторину об идеальном мужчине.

Не хочешь ли проверить мою работу?

Как насчет того, чтобы задать эти вопросы Л. – твоему ИМ и переслать мне ответы?

Люс.



У Кили вырвался стон. И Люси туда же! Как будто ей мало того, что Эмма и Талия постоянно поддразнивают ее!

Пробежав глазами вопросы, составленные подругой, Кили хихикнула.



Самое желанное и ценное качество идеального мужчины:

а) мускулистая грудь

б) крепкие бицепсы

в) упругие ягодицы

г) впечатляющее «хозяйство».



Идеальный мужчина предпочитает:

а) «семейные» трусы

б) суспензорий для спортсмена

в) стринги

г) свободное свисание.



Идеальный мужчина лучшего всего смотрится в:

а) костюме

б) джинсах

в) нижнем белье

г) в чем мать родила.



Лучший аксессуар идеального мужчины:

а) запонки

б) часы

в) булавка для галстука

г) вы.



Несмотря на то, что у Кили возникло искушение отметить «г» во всех вопросах, она быстро напечатала ответ:



Кому: Lucy-PA@WWWDesigns.com 

От кого: KeelyR@WWWDesigns.com 

Тема: Заблуждения в отношении идеального мужчины Люс!

В моем случае их нет. Хорошая работа. Возможно, эти вопросы больше относятся к Эйдену.

Разве не он твой ИМ?

К.



Кили внезапно подумала, что тем, кому нравится ее «Коллекция» и кто переписал из нее несколько цитат, следовало бы воспользоваться более практичным руководством, например: «Настоящие мужчины не идеальны».

Она сочинила этот перечень, когда ее бросил Рей, но ей не пришло в голову воспользоваться им, когда через четыре года появился Джон. Если бы она вспомнила о нем, возможно, ей не пришлось бы пережить горечь расставания с мужчиной, которого, как ей казалось тогда, она любила.

Кили также поняла, что если один мужчина, который открыто заявлял о своей любви, сбежал, узнав, что она не может иметь детей, то так может поступить любой другой.

Но теперь в ее жизнь вошел синеглазый мужчина ее мечты, который, начиная от темных волнистых волос и кончая слабостью к пончикам, кажется идеальным во всех отношениях.

Что же ей теперь делать?

– Черт меня подери, если я знаю, – пробормотала Кили.

Пришел ответ от Люси:



Кому: KeelyR@WWWDesigns.com 

От кого: Lucy-PA@WWWDesigns.com 

Тема: Всех хороших уже разобрали?

К.

Эйден – бухгалтер, следовательно, не может быть ИМ.

Люс.



Кили покачала головой, гадая, когда же Люси увидит то, что находится у нее под носом. Эйден идеально подходит ей, и, хотя с первого взгляда он кажется консервативным во вкусах и привычках, в нем, несомненно, сверкает живой огонек. У него есть все – привлекательная внешность, великолепная работа, он вежлив и проявляет к Люси неподдельный интерес. Что еще ей нужно?

Кили решила отправить последнее сообщение, а затем приступить к работе.



Кому: Lucy-PA@WWWDesigns.com

От кого: KeelyR@WWWDesigns.com

Тема: Выкинь это из головы!

Люс!

Может. Особенно для тебя.

Твой ИМ придет сегодня.

Почему бы тебе не последить за ним?

К.

(P.S. Займись работой!)



Кили нажала на клавишу, надеясь, что ей удастся сосредоточиться на сайте Лэклена, а не на предстоящих выходных, которые она проведет в его доме на взморье.



Замерев от восхищения и страха, она смотрела, как Лэклен взлетает на гребни гигантских волн, чудом удерживаясь на маленькой доске. Когда он побежал по пляжу, направляясь к Кили, сердце у нее забилось с удвоенной скоростью.

Мальчишечья улыбка Лэклена зажгла в ней огонь, опаливший каждую клеточку тела.

– Ну, что вы думаете? – воткнув доску в песок, он прислонился к ней, словно позируя для спортивного журнала.

– Я думаю, что вы сумасшедший; балансируете на такой маленькой доске и приглашаете акул попробовать на вкус пальцы на ногах.

Лэклен широко улыбнулся:

– Как насчет того, чтобы попробовать самой?

– Первое или второе? – вырвалось у Кили, и он расхохотался.

– Вот уж не знал, что вы сделали себе фетиш из мужских ног! Хорошо, что я психолог.

Кили закатила глаза, наслаждаясь шуткой. Они поддразнивали друг друга весь день. Поездка из Мельбурна на побережье заняла больше часа, но разговор о пустяках рассеял тревогу, которую вызывала у нее мысль, что все это время ей придется провести наедине с Лэкленом в замкнутом пространстве машины.

– Тогда считайте меня сумасшедшей.

Лэклен опустился на корточки рядом с Кили и заправил прядь волос ей за ухо.

– Хотите, я проведу с вами глубинную консультацию? – спросил он низким, внезапно охрипшим голосом, и она поняла, что Лэклен предлагает ей отнюдь не профессиональную оценку личности.

Кили откинулась назад на вытянутых руках, пытаясь отстраниться от него. Если до этого ей было жарко, то теперь она буквально плавилась от его близости.

– Что, если я проблемная личность?

– Что, если я люблю проблемы?

– Я для вас проблема?

Лэклен тряхнул головой, осыпав Кили градом брызг, которые приятно охладили ее разгоряченное лицо. Почему она вообразила, будто способна сравняться с ним в остроумии и обмениваться шуточками, словно заправская кокетка?

Несмотря на то, что Кили считала себя смекалистой городской девушкой, она все еще была новичком во всем, что касалось мужского пола.

– Вы интригующая женщина, Кили Роудз. Мне бы хотелось лучше узнать вас. – Пристально глядя ей в глаза, Лэклен провел большим пальцем по ее нижней губе.

– Мы здесь для того, чтобы работать, а не общаться, – выпалила Кили, чтобы отвлечься от его гипнотического взгляда. От прикосновения Лэклена у нее горели губы. – Разве вы не это имели в виду, когда предлагали приехать сюда?

Она ожидала, что он с виноватым видом отведет глаза и неохотно соврет. Однако Лэклен удивил ее:

– Почему мы не можем совместить приятное с полезным? Я думал, что, проводя со мной время, вы получите ценные данные для моего сайта. Из первых рук, так сказать. – Лэклен завладел рукой Кили, и их пальцы переплелись. – Однако я должен признаться, что хочу большего.

– Я не собираюсь спать с вами. – Эти слова прозвучали так, словно она хотела убедить себя.

Вместо того, чтобы отпустить руку Кили, Лэклен сжал ее крепче.

– Эге, похоже, какой-то парень запудрил вам мозги, не так ли?

Она с раздражением почувствовала, что краснеет. Сейчас не время и не место посвящать Лэклена в историю ее злополучных отношений с мужчинами. Стоит ей начать, и ему придется брать с нее почасовую плату! К тому же она не особенно благоволит к психологам после бесчисленных утомительных сеансов психотерапии. Несмотря на разбушевавшиеся гормоны, у нее нет намерения потерять остатки разума и довериться Лэклену.

– Я бы не хотела говорить об этом.

Кили почувствовала облегчение, когда он кивнул.

– Прекрасно. Тогда предоставьте это мне, а сами слушайте. Я не городской франт. Конечно, мне нравится Мельбурн, но в душе я сельский парень. Я люблю свежий воздух, буш, океан. Я не лгун и не притворщик. Больше всего я ценю честность, и, когда мне нравится что-нибудь, я честно говорю об этом.

Его слова резанули Кили по сердцу. Он любит честность? Что, интересно, он скажет, если она откроет ему свою тайну?

Какую именно? – отозвался внутренний голос. Хочешь признаться, что ты разнесла в пух и прах его профессиональные качества? Или к чему прибегаешь, чтобы оттолкнуть любого мужчину, который пытается приблизиться к тебе?

– А вы мне нравитесь. Вот и все.

Несмотря на вспыхнувшую надежду, Кили пришла в ужас. Ни один мужчина никогда не был так откровенен с ней. И это пугает. Очень.

Она искала слова, чтобы отвлечь Лэклена от темы, которая, надо признаться, слишком нравилась ей, и в конце концов смущенно пробормотала:

– Я польщена, но сейчас все мои помыслы устремлены на карьеру. У меня нет времени ни на что другое. Я думаю только о деле, а вы...

– Об удовольствии, – Лэклен поднес руку Кили к губам и начал покусывать кончики ее пальцев.

– Ммм... – Она вздохнула и на мгновение закрыла глаза, внезапно забыв все свои опасения.

– Перестаньте анализировать и просто чувствуйте, – прошептал Лэклен, прижавшись ртом к ее ладони.

Прикосновение его теплых губ вызвало у Кили необыкновенно сладостное и острое ощущение – словно расплавленная лава потекла от ладони к плечу.

Внезапно голос разума громко воззвал к ней, и она поспешно отняла руку.

– Смешно, что такой совет исходит от вас, непревзойденного психоаналитика.

Лэклен пожал плечами.

– Работа – это работа. Вы и я – совсем другое дело.

Кили сделала глубокий вдох, надеясь, что свежий морской воздух поможет ей обрести ясность мыслей. Чем дольше Лэклен смотрит на нее так, словно она для него – единственная в мире женщина, тем труднее ей отвечать ему.

– Я не знаю, что вам нужно от меня, – сказала Кили. Он хочет честности? Сейчас он получит ее.

– Мне нужен сайт, – Лэклен улыбнулся, явно пытаясь разрядить обстановку.

– И? – настойчиво продолжила Кили, чувствуя, что в их недолгих отношениях наступил критический момент. В деловых отношениях, конечно.

У нее нет времени играть в игры. Если Лэклену нужно нечто большее, чем превосходный сайт в Интернете, сейчас самый подходящий момент, чтобы признаться в этом, а ей, как обычно, немедленно спастись бегством.

Он крепко сжал ее руку.

– Я хочу лучше узнать вас. Не больше и не меньше. Подумайте, справитесь ли вы с этим?

– Да, если мы не будем забывать о действительной причине, почему я здесь. Чтобы работать.

Несмотря на показную храбрость, в глубине души Кили сходила с ума от страха.

Она слышала внутренний голос, твердивший: Лэклен – это средство для достижения цели, великолепная возможность получить повышение, о котором можно было только мечтать.

Однако что произойдет, если она останется глуха к голосу разума и последует велению сердца?

Ей предстоит провести с Лэкленом уик-энд, и ей страшно думать об этом.



ГЛАВА ШЕСТАЯ




«Является ли тонко чувствующий, внимательный мужчина: а) мифом, б) оборотом речи, в) слабоумным?»

Люси, которая ищет будущего мужа совсем не там, где нужно.



Лэклен клал на решетку гриля кусочки мяса, наблюдая за Кили через окно кухни. Размышляя, какое количество оливкового масла, лимонного сока и уксуса добавить в салат, девушка слегка нахмурила брови, и он подумал, что, несмотря на морщинку, появившуюся у нее на лбу, она удивительно красива.

Когда Лэклен взлетал на гребни волн, его мысли постоянно возвращались к прелестнице, сидевшей на берегу. Когда он подбежал к ней, взгляд Кили поразил его.

Она смотрела на него, как изголодавшаяся женщина, которая предвкушает, как она набросится на закуску, основное блюдо и десерт одновременно. Лэклену польстил ее взгляд. Черт, он был готов овладеть ею там же, на песке.

Однако Кили что-то скрывает. Нет, не свой ночной звонок на радио. Стоит ему намекнуть, что она интересует его, как в ее глазах появляется неуверенность и страх.

Но ведь он не проявляет излишней настойчивости. Он не дурак. Конечно, ему хочется узнать Кили лучше, но у него такое чувство, что, если он будет давить на нее, она моментально сбежит. И быстрее, чем его мать, стоило лишь одному из многочисленных любовников поманить ее.

– Судя по вашему виду, барбекю для вас – серьезное дело.

Скрыв горечь, которую неизменно вызывали у Лэклена воспоминания о матери, он взмахнул щипцами.

– Еще бы! Мне совсем не улыбается услышать ваши жалобы, что огузок недожаренный.

Лэклен пришел в восторг, когда она пристально посмотрела на соответствующую часть его тела и подняла брови.

– Ничего страшного, если он немного недожарится. В наше время трудно найти хороший огузок.

Он рассмеялся и игриво повертел бедрами.

– Не воображайте, что уже можете впиться в него зубами.

– Я об этом и не мечтаю, – ее глаза лукаво блеснули. Выхватив у него щипцы и нацелившись на Лэклена, она щелкнула ими в воздухе. – Я очень привередлива в выборе огузков – всегда тщательно осматриваю и взвешиваю их, прежде чем выбрать лучший кусок.

Лэклен увернулся от направленных на него щипцов и быстро забрал их из рук Кили.

– Прекрасно, однако этот огузок уже готов, – он указал на гриль, после чего положил на блюдо два куска мяса, початки кукурузы и несколько креветок на шпажках.

– Умираю с голоду, – призналась Кили. Протянув руку к блюду, она коснулась руки Лэклена, и в тот короткий миг, когда они встретились взглядом, он прочел в ее глазах желание.

Или в них отразилась его собственная неистовая жажда обладания?

Чтобы подавить порыв бросить блюдо и схватить Кили в объятия, Лэклен собрал всю силу воли и сделал шаг в сторону.

– Вот и хорошо. Я славлюсь своими кулинарными способностями.

Она пошла за ним в кухню, и постепенно напряженная атмосфера разрядилась. Не было ли все это игрой его воображения?

– Есть что-нибудь, чем вы не славитесь? – Кили поставила на стол салат и ароматный хлеб. Лэклен наливал в бокалы мерло. – С моей точки зрения, вы настолько идеальны, что в это трудно поверить.

Лэклена удивила внезапная смена ее настроения. В прошлом на него навесили ярлык, ненавидимый большинством мужчин, – «милый», хотя женщины, с которыми он встречался, ничего не имели против. По правде сказать, все они восхищались его манерами и обращением.

Подняв бокал, Лэклен сказал с улыбкой:

– Дайте мне подумать несколько часов. Я уверен, что вспомню что-нибудь инкриминирующее.

Они чокнулись.

– Мои подруги называют вас мистер Совершенство.

– Вы обсуждали меня с подругами?

Это хорошо. Даже очень хорошо. Значит, он интересует ее больше, чем она признается в этом, хотя его несколько смущает этот «мистер Совершенство». Таких ожиданий ему никогда не оправдать.

Несмотря на взаимное спонтанное влечение, Кили почти не знает его. Чем же он заслужил такое преувеличенное признание своих достоинств?

– Возможно, я упомянула о вас как о новом клиенте. – Кили воткнула вилку в креветку. – Но я не стала бы придавать большое значение их словам.

– А я-то подумал, что вы начинаете поддаваться моим чарам!

Она прожевала и проглотила креветку, прежде чем ответить с легкой улыбкой:

– К сожалению, приходится разочаровать вас. Возможно, вам нужно поработать над вашей техникой?

Ему понравился ее игривый тон, и он решил поддержать его.

– Именно это я собираюсь сделать. – Протянув руку, Лэклен провел кончиком пальца по нижней губе Кили. Она широко раскрыла темные глаза, в бездонную глубину которых любой мужчина погрузился бы с радостью. – Как у меня получается?

Он мог бы поклясться, что от его прикосновения у нее задрожала губа.

Кили слегка отклонилась назад.

– Нужно поработать еще, но способности у вас явно имеются.

– Спасибо. Большего поощрения мне не нужно.

Поднеся бокал к губам, Лэклен пытался определить ее реакцию на эти слова. В течение дня он неоднократно намекал на свои намерения, и, если Кили предпочтет не понять его, он будет разочарован.

– Желаю удачи, док. Со мной она вам понадобится.

– Звучит как вызов.

Кили от души рассмеялась, и у него потеплело на сердце. Слишком долго он не расслаблялся в обществе красивой женщины, особенно такой, которая возбуждает у него интерес на многих уровнях.

– Почему от мысли, что им бросают вызов, у всех мужчин появляется особый блеск в глазах?

– Потому что у них пробуждается дух соперничества.

– Ох уж эти мужчины! – она закатила глаза. Лэклен решил рискнуть:

– Кстати, о моей Y-хромосоме. Когда я увижу вас в бикини? Мы ведь находимся на одном из лучших пляжей в мире, и представителям более слабого пола, таким, как я, не терпится оценить последний писк пляжной моды.

В глазах Кили промелькнуло разочарование.

– Не мечтайте. – Она принужденно улыбнулась.

Итак, бикини ее не вдохновляет. Возможно, ему нужно попробовать другой подход.

– Послушайте, я ведь только спросил. Такую фигуру, как у вас, просто грех скрывать.

На этот раз ее взгляд был лишен всякого выражения. Нервно теребя салфетку, она пожала плечами.

– Жаль разочаровывать вас, но помните ли вы старые купальные костюмы, которые прикрывали наготу с шеи до колена? Они похожи на фиговый листок, если сравнить их с моим купальником, – сказала Кили со смешком, но ей не удалось обмануть Лэклена.

Он снова смутил ее, и это чертовски озадачивает его и охлаждает желание сблизиться с ней. Стремясь рассеять возникшее между ними напряжение, Лэклен поднял бокал.

– Я всегда придерживался теории, что лучше больше, чем меньше, так что мне не терпится увидеть его. А теперь давайте вернемся к нашей трапезе.

Однако, подавая Кили салат, он почувствовал, что ей совсем не хочется заниматься едой. Что скрывает Кили Роудз? – мелькнула у него мысль.



Кили проводила пальцем по корешкам книг, рассеянно читая названия. Она нервничала больше, чем прежде. Во время обеда Лэклен дал ей передышку, болтая о пустяках, и Кили немного успокоилась.

Но вечер подходил к концу, и она чувствовала, как ее все сильнее охватывает нервная дрожь. Хотя Лэклен отнес ее сумку в комнату для гостей, Кили знала, что это вовсе не означает, что спать она будет там.

Ни к одному мужчине она не испытывала такого влечения, и, несмотря на попытки думать о работе, воображение рисовало ей интимные сцены в спальне.

На пляже он попросил ее подержать полотенце, чтобы укрыться от нескромных глаз, пока он будет переодеваться. Но беда в том, что нескромными оказались ее глаза! Кили изо всех сил старалась отвести взгляд, но ведь ничто женское ей не чуждо, и она не удержалась.

О господи, на это стоило посмотреть!

Широкая загорелая мускулистая грудь могла принадлежать скорее спортсмену, чем психологу, который занимается серфингом как любитель. А ягодицы...

Кили была уверена, что руки у нее дрогнули, когда она обозревала достоинства доктора Бранта.

– Увидели что-нибудь интересное?

Вздрогнув от неожиданности, она свалила с полки полдюжины книг.

Вместо того чтобы поспешить ей на помощь, Лэклен хихикнул и опустился в кресло.

– Я бы предложил помочь, но одного сотрясения мозга в неделю для меня более чем достаточно.

– Очень смешно. – Кили наклонилась, чтобы поднять книги. Неужели она никогда не избавится от неуклюжести? – Кстати, спасибо за ужин. Все было очень вкусно.

– Нет проблем. Вот подождите, увидите, что я припас на десерт.

Она едва не опрокинула книги снова. Клубника со сливками, и они наслаждаются ею вдвоем... весьма соблазнительными способами!

– По правде сказать, я не сладкоежка, – с притворным равнодушием сказала Кили, зная, что предпочла бы более волнующий десерт – в виде Лэклена на блюде.

– Не может быть, что это связано с весом.

Кили повернулась к полкам, радуясь, что Лэклен не видит ее лица. Проглотив вставший в горле ком, она мысленно дала себе оплеуху за то, что поверила, будто Лэклен не такой, как другие мужчины. Все они одержимы внешностью и весом женщин. Они подшучивают над «жирненькими цыпочками», которые не заботятся о своей фигуре, и хихикают над рекламой средств для похудения. Кили научилась сдерживаться при проявлениях подобной бесчувственности, несмотря на желание отхлестать их по щекам.

Однажды парень, с которым Кили встречалась без особого интереса, сделал ошибку, упомянув о ее пристрастиях в еде, и она не осталась в долгу, «нечаянно» пролив вино на его промежность.

С тех пор как они познакомились, Лэклен неоднократно отпускал замечания о ее фигуре. Вероятно, ему они казались невинными, но Кили поняла, что его, как и других мужчин, интересует только внешность. Это еще одно доказательство того, что ей не следует вступать с ним в связь, несмотря на сильное чувственное влечение, которое она испытывает к нему.

– У вас нет причин для беспокойства, – сказал Лэклен. – Вы выглядите великолепно.

Его комплимент не успокоил Кили. Что, если бы она не села на жесткую диету? Стал бы он тогда проводить с ней свободное время? В этом она сомневается. Ни один мужчина не замечал ее до тех пор, пока она не потеряла половину своего веса и едва не умерла из-за этого.

У Кили вошло в привычку не прислушиваться к лживым комплиментам. Мужчины печально известны тем, что, требуя доверия, неизменно дают повод не доверять им.

Опомнись, пока он не послал кое-куда свой сайт и твое повышение!

Сделав глубокий вдох, чтобы успокоиться, Кили повернулась к Лэклену.

– Так что же вы припасли?

– Закройте глаза, и я отведу вас.

– Надеюсь, это что-то хорошее, – отозвалась Кили, безропотно позволив ему вывести себя из комнаты. На самом деле ей хотелось бежать без оглядки.

– Лучше, чем хорошее.

Руки Лэклена, лежавшие у нее на талии, жгли ее, словно каленое железо. Проклятые гормоны! То она думает, что он – бесчувственный болван, то у нее возникает желание броситься ему в объятия. Ей нужно как можно скорее взять себя в руки, прежде чем она потеряет контроль над собой.

– Еще несколько шагов... Ну вот, можете открыть глаза.

– Как вы узнали? – Кили уставилась на огромное блюдо, на котором возвышалась гора пончиков всех мыслимых сортов: присыпанные сахарной пудрой, корицей, покрытые шоколадной глазурью. У нее потекли слюнки.

Значит, Лэклен действительно имел в виду десерт. Тогда почему она разочарована, как ребенок, которому сказали, что Санта-Клаус не существует?

Лэклен улыбнулся и протянул ей блюдо.

– Я заметил, какими глазами вы смотрели на меня, когда на днях я лакомился пончиком. Если бы я уже не съел половину, вы бы, наверное, выхватили его и моментально проглотили.

– Вы очень наблюдательны.

Если бы он только знал! Когда Лэклен вошел в офис, она смотрела не столько на пончик, сколько на его губы, потрясенная тем, как сильно ей хочется слизнуть с них сахарную пудру и корицу.

– Я считаю, что утверждение, будто путь к сердцу мужчины лежит через его желудок, несколько однобоко. Это относится и к женщинам. – Лэклен успел проглотить два пончика, и Кили рассмешил его энтузиазм. – Поэтому, сладкоежка вы или нет, налегайте.

Кили выбрала пончик с шоколадной глазурью и поклялась про себя, что он будет первым и последним. Она с удовольствием могла бы опустошить весь поднос, но тогда ей пришлось бы посещать тренажерный зал каждый день в течение недели.

Страх, который Кили испытала после соматогенной депрессии, последовавшей за резкой потерей веса, и страшное известие, что она не сможет иметь детей, служили ей постоянным напоминанием о необходимости питать свое тело, а не истязать его.

Кили наслаждалась каждой крошкой, которую подносила ко рту, регулярно занималась физическими упражнениями и принимала свою фигуру как данность. Жаль, что она не делала этого, когда была подростком.

– Если вы пытаетесь умаслить меня, то вы на верном пути.

Вытирая руки посудным полотенцем, Лэклен спросил:

– Почему вы во всем усматриваете скрытый мотив?

– Потому что у мужчин он обычно есть, – заявила Кили с таким видом, будто знала это из собственного опыта.

– Я не такой, как все мужчины.

Да, в этом он прав.

– Внешность обманчива, – буркнула Кили. Уж ей ли этого не знать!

– Что видите, то и получаете, когда речь идет обо мне.

Кили охватила его взглядом. Лэклен стоял, прислонившись к раковине; джинсы плотно облегали его бедра, черная спортивная рубашка с короткими рукавами подчеркивала широкую грудь и сильные плечи. Он греховно красив, подумала Кили.

Если бы она на самом деле получила то, что видит, ей бы исключительно повезло.

– И что же это?

Кили почувствовала, что должна сделать что-то, прежде чем возрастающее напряжение заставит ее совершить безумный поступок – броситься в его объятия, например.

Или, еще хуже, – направиться, как сомнамбула, прямиком в его постель.

– Очевидно, я мистер Совершенство. – Лэклен улыбнулся, но Кили заметила, что он переступил с ноги на ногу, словно ощущая некоторую неловкость. – Так вы, кажется, говорите.

Она вздохнула, жалея о вырвавшихся у нее словах.

– Я сказала это в минуту слабости, но не требуйте от меня повторения.

Лэклен пожал плечами.

– Не беспокойтесь, не буду. Оправдать такой титул было бы дьявольски трудно.

Пытаясь не обращать внимания на лихорадочное биение сердца, Кили прошла по кухне и остановилась перед Лэкленом. Два противоречивых желания боролись в ее душе: растаять, словно воск, в его руках или поспешно скрыться через заднюю дверь.

– Несмотря на удовольствие, которое доставляет мне этот разговор, я совершенно выбилась из сил. Сейчас мне лучше всего пойти спать.

Она не шелохнулась, когда Лэклен потянулся к ней. Хотя Кили не подумала, что ее слова могут прозвучать как приглашение, сердце у нее глухо забилось, а по телу пробежала нетерпеливая дрожь. Каждой напрягшей жилкой тела она предвкушала грядущее чувственное наслаждение.

– Приятных снов, – тихо произнес Лэклен, коснувшись ее губ нежным поцелуем, от которого у нее перехватило дыхание.

Прежде чем Кили успела моргнуть глазом, он на секунду прижал ладонь к ее щеке и ушел.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ




«Тушь для ресниц при неблагополучных погодных условиях стекает. А большинство мужчин, которых я знаю, удирают при первом признаке чувства».

Талия Моран, циник и лучшая подруга.



– Как прошел уик-энд?

Кили плюхнулась на диван рядом с Талией и прижала к груди подушку.

– Хорошо.

Талия подняла брови.

– А я думала, что рожденные под знаком Весов отличаются не только уравновешенностью, но и красноречием.

– Ну, что сказать? Он оправдал свою безупречную репутацию.

– В спальне или вне ее? – Глаза Талии загорелись от любопытства.

– Могу поручиться только за то, что произошло вне ее.

Подруга выпучила глаза.

– Ты хочешь сказать, что он не сделал никаких поползновений?

Кили покачала головой, проклиная себя за чувство разочарования.

– Ничего не понимаю! Он привозит тебя в свое любовное гнездышко на побережье, практически обнажается перед тобой, готовит тебе ужин, а потом – ничего?

Прежде чем ответить, Кили сделала глоток вина.

– Приятный вкус, – с видом знатока заметила она. – На самом деле это был пляжный домик, Бранту нужно было снять гидрокостюм, в котором он занимался серфингом, мы вместе готовили ужин и...

– И больше ничего, верно?

Кили вздохнула.

– Да, ничего.

– Все равно не понимаю, – повторила Талия и бросила в рот несколько орешков. – Этот парень явно запал на тебя, ты – на него, и вы оба совершеннолетние. Что в результате?

– Большой жирный ноль.

Тысячу раз Кили прокручивала в уме события того дня. После ужина в ней происходила мучительная борьба: ей хотелось отбросить опасения и заняться с Лэкленом любовью; в тоже время она не могла избавиться от мысли, что его надо держать на расстоянии. Лэклен привел ее в крайнее раздражение шуточками по поводу бикини и необходимости следить за весом, но за ними последовал комплимент, и она снова размякла.

Когда Кили подошла к нему и сказала, что идет спать, она ожидала другой реакции.

Целомудренный поцелуй, пусть даже в губы, не удовлетворил ее. И что она сделала?

Ничего.

Невнятно пробормотала, что совершенно изнурена, и выбежала из комнаты, прежде чем кто-нибудь из них успел передумать.

Поведение Лэклена озадачило Кили. Несмотря на исходившие от него флюиды, свидетельствовавшие о его желании, он и пальцем не прикоснулся к ней. Парни, с которыми она встречалась, мгновенно воспользовались бы таким выгодным положением. Лэклен Брант, однако, каждый день подтверждал репутацию идеального мужчины, и это беспокоило Кили.

– Ты уверена, что он не гомик?

Кили окинула Талию возмущенным взглядом.

– А ты как думаешь?

– Нет. – Подруга лукаво улыбнулась. Затем подбросила вверх несколько орешков, откинула голову назад и ухитрилась поймать их ртом. – Ну, и что теперь?

Кили рассмеялась.

– Где ты научилась таким фокусам? На курсах?

Несмотря на занятость, Талия посещала курсы по деловому администрированию и всегда старалась проявить себя во всех остальных сферах, словно пытаясь заполнить какую-то пустоту в своей жизни.

Она снова повторила свой трюк.

– В деловой этикет это не входит.

– А там обучают, как понимать мужчин?

Талия задумчиво разжевала орешек и нахмурила брови.

– Возможно, он думает, что тебя это не интересует. В конце концов, ты подавала ему противоречивые сигналы.

– Флиртовать с ним – одно дело, а спать – совсем другое.

– Но я думала, что ты хочешь этого.

– Да... нет... не знаю! Не запутывай меня!

Талия хихикнула.

– По-моему, ты сама с успехом запутываешь ситуацию. Почему бы тебе не рискнуть?

Талия права, подумала Кили. Не надо оттягивать. Ей нечего терять. Разве она надеется, что они поженятся и будут счастливы всю оставшуюся жизнь? Вовсе нет. Но они могут встречаться, весело проводить время и доставлять удовольствие друг другу.

Почему ей нужно постоянно анализировать каждый его поступок?

Потому что ты завязла глубже, чем думаешь.

– Спасибо за совет, дорогая. Давай теперь займемся делом и подумаем, как устроить вечеринку для Эм.

Талия пристально посмотрела на Кили и пожала плечами.

– Ловко ты перевела разговор. – Она достала блокнот и начала перелистывать страницы. – Я заказала столики и еду, а напитки все приглашенные будут покупать в баре. Что у тебя со списком гостей?

– Все в порядке, но она расстроится, что не будет Хэрри.

– И почему она никак не может забыть его? Кто так долго сохнет по первой любви? Все мужчины одинаковы; просто Господь дал им разные лица, чтобы мы могли различать их.

Кили хихикнула. Мужчины буквально падали к ногам Талии, но она, казалось, не замечала их, стремясь покорять мир, а не особей противоположного пола. Несмотря на это, они продолжали увиваться за ней.

– А мне кажется, что это романтично. Ты видела его фотографии? Разве ее можно винить?

– Согласна. Как насчет подарка?

Кили открыла журнал, лежавший на кофейном столике.

– Как тебе это?

Талия взглянула на страницу и расхохоталась.

– Статуэтка? Ты сошла с ума! У меня есть идея получше. Помнишь, как она рассматривала в ювелирном магазине кольцо, которое носят на большом пальце ноги?

– С ее знаком зодиака?

Талия кивнула.

– По-моему, сейчас у нашего консерватора переломный момент. Она никогда в жизни не носила такого кольца.

Кили радостно прищелкнула пальцами.

– Ты здорово придумала! Определенно ей хочется изменить свой имидж! И мы можем...

Звонок не дал ей договорить. Кили посмотрела на часы, недоумевая, кто может прийти к ней в понедельник вечером.

– Кто там? – спросила она, нажав кнопку домофона. Услышав низкий голос Лэклена, вздрогнула от неожиданности.

– Извините за беспокойство, но не могли бы вы уделить мне минутку?

Кили встретилась взглядом с Талией, которая поспешно вскочила с дивана и начала собирать свои вещи.

– Меня здесь уже нет. Приглашай же его войти, бога ради! – прошипела она, бросаясь к двери.

Кили бросила взгляд на свои спортивные брюки ярко-розового цвета и поморщилась.

– Ты только посмотри на меня! На кого я похожа!

Талия махнула рукой.

– Сейчас я впущу его. Расскажешь мне все потом.

Кили застонала и заметалась по комнате, пытаясь привести ее в порядок. Подавив желание засунуть все под диван, она ограничилась тем, что сложила журналы в аккуратную стопку и убрала остатки пира – вино, сухие крендельки, посыпанные солью, и арахис в шоколаде, прежде чем Лэклен постучал в дверь.

Пригладив волосы, выбившиеся из «конского хвоста», Кили открыла дверь.

– Привет. Каким ветром вас занесло?

Он скользнул по ней взглядом, и Кили заметила, как вспыхнули у него глаза. Однако это не успокоило ее. Она знала, что выглядит как пугало, и удивлялась, почему Лэклен делает вид, будто ему это нравится.

– Извините, что пришел без предупреждения, но я уезжаю на несколько дней и решил сказать вам об этом.

Сердце у нее упало. Неужели он должен исчезнуть именно тогда, когда она решила рискнуть и посмотреть, к чему приведет развитие их отношений?

– Куда вы едете?

От улыбки, осветившей лицо Лэклена, сердце у Кили лихорадочно забилось.

– Баш на баш. Вы меня впускаете, а я говорю вам.

– Ох, извините. – Она отступила от двери, удивляясь, что забывает о хороших манерах каждый раз, когда появляется Лэклен. Наверно, это как-то связано с его внешностью, звуком голоса и присущим лишь ему одному запахом.

– Я помешал вам?

Кили закрыла за ним дверь. Ей хотелось прислониться к ней и перевести дыхание. Как великолепно он выглядит! Темно-серый костюм, белая рубашка, бордовый галстук – профессионал с головы до ног, а она... Это несправедлива.

Улыбаясь, Кили прошествовала по комнате с таким видом, будто Лэклен забегал к ней каждый день – о чем она втайне мечтала, – и жестом предложила ему сесть.

– Нет. Мы с Талией обсуждали, как устроить вечеринку по поводу дня рождения.

– Талия – это та потрясающая женщина, которая впустила меня?

Кили кольнула зависть. Все верно: у Талии такая фигура, что она украсит обложку дорогого журнала, но почему Лэклен должен был заметить это?

Она кивнула и пожалела, что, вернувшись домой, успела переодеться и снять макияж. Талия явилась к ней с работы и выглядела как картинка в деловом красном костюме. Даже в конце рабочего дня ее прическа была безукоризненной.

– Талия – руководитель отдела продаж. Мы дружим много лет.

– Должно быть, компания взяла за правило принимать на работу только красивых женщин. – Лэклен помолчал и охватил взглядом всю ее фигуру. – Между прочим, мне очень нравится ваш вид.

Кили попыталась уловить ироническую нотку в его голосе, но это ей не удалось. Ему кажется, что она красива? Теперь все понятно: доктору нужно проверить голову!

– Жаль, что я не могу снять эту одежду, – пожаловался Лэклен, пытаясь ослабить узел галстука.

Можешь.

Кили молча смотрела на него, с трудом удерживая просившееся на язык слово.

– Хотите выпить чего-нибудь?

– Все на свете отдам за чашку кофе, – ответил он, идя за ней в кухню. – Так у кого день рождения?

– Баш на баш. Вы объясните, куда едете... – и почему вы пришли ко мне, добавила про себя Кили, – а я расскажу вам о вечеринке.

Она включила кофеварку. В ее квартире Лэклен чувствует себя как дома. Ей будет трудно забыть его, когда она выполнит задание и произойдет неизбежный разрыв. Как бы они ни сблизились, Лэклен сбежит, как только узнает правду.

– Что ж, это справедливо. Телекомпания посылает меня на пару дней в Сидней: там снимают нечто похожее на мое шоу.

– Интересно. – Кили добавила в кофе молоко и два куска сахару, вспомнив, что он такой же сладкоежка, как она сама. Однако в свою чашку положила не сахар, а подсластитель.

Пока Кили искала в буфете шоколадное печенье, Лэклен повторил свой вопрос:

– Так у кого же вечеринка? У вашего бывшего возлюбленного, о котором вы не хотите говорить?

От неожиданности она резко подняла голову и, ударившись о верхнюю полку, выругалась про себя. Похоже, Лэклен ревнует, и это не может не льстить ей.

– У Эммы, моей второй подруги, с которой я работаю. Что касается возлюбленных, то я действительно не хочу говорить о них. Я не из тех, кто любит рассказывать о каждом поцелуе.

– Приятно слышать. – Лэклен сделал глоток кофе. – Я бы не хотел предавать наши отношения гласности.

Неужели она не ослышалась?

– Уж не означает ли это, что вы хотели бы стать моим возлюбленным?

Лэклен устремил на Кили взгляд, который, казалось, проник ей в самую душу.

– Я просто констатирую факт.

Она приросла к месту, и он быстро подошел к ней.

– Не слишком ли вы уверены? – Откинув голову, Кили встретилась с ним взглядом.

– Я называю вещи своими именами.

– Какими именно?

– Я, вы, встречи, поцелуи.

Кили не стала противиться, когда Лэклен медленно склонил голову и коснулся губами ее мягких губ. Вздохнув, девушка закрыла глаза. Она ждала этого с той минуты, когда Лэклен хотел поцеловать ее в офисе. И если тот нежный короткий поцелуй на пляже показался ей чудесным, он не шел ни в какое сравнение с восхитительным ощущением, которое он дарил ей сейчас.

Это был пламенный поцелуй. Страсть сжигала Кили, когда она, погрузив пальцы в волосы Лэклена, старалась слиться с ним. Он не разочаровал ее, притянув к себе так, что она плотно прижалась грудями к его крепкой груди, трепеща от смелых и уверенных прикосновений мужских рук.

Губы Лэклена скользили по ее губам в чувственном нетерпении, и Кили, забыв обо всем, задохнулась от острого, незнакомого ощущения.

Она наслаждалась удивительным вкусом его поцелуя, жарким дыханием страсти и обжигающей близостью сильного мужского тела.

Рука Лэклена скользнула под топик Кили. Его пальцы двигались все выше, пока ладонь не охватила один из ее мягких холмиков, посылая электрические разряды удовольствия в глубину женского естества.

Он прервал поцелуй, чтобы прошептать:

– Что ты думаешь теперь о моем предложении?

Кили ухватилась за лацканы его пиджака, боясь, что иначе упадет к ногам Лэклена.

– Неплохая мысль.

Легкая улыбка заиграла на его губах.

– Ммм... может быть, мне все-таки нужно поработать над моей техникой?

Судорожно вздохнув, Кили уткнулась лицом в его грудь.

– Со мной? – тихо и робко вырвалось у нее.

Ей никто не нужен. Потребность ведет к боли. К утрате. К чувству опустошенности...

Лэклен перебирал пряди волос Кили, прижимая ее к себе другой рукой.

– Если ты согласна, подай мне знак.

Скажи «нет»! Тысячи причин для отказа промелькнули в ее затуманенном сознании.

Он играет с тобой.

Лэклен – само совершенство, и ты никогда не сможешь удовлетворить такого мужчину. Как только он узнает, какая ты на самом деле, он бросит тебя.

Подавив страх, Кили подняла голову, посмотрела Лэклену в глаза и молча кивнула.



Лэклен уходил из квартиры Кили с улыбкой на лице. Давно он не был так взволнован. Нужно скорее добраться домой и совершить длинную поездку на велосипеде, чтобы притупить чувственный голод, который вызывает у него эта женщина.

Он надеялся на короткий прощальный поцелуй, но действительность превзошла его ожидания.

Одно дело – влечение, другое – невероятно жгучая потребность. Когда их губы слились, он понял, что не будет удовлетворен, пока не соединятся их тела и он не утолит жажду обладания этой женщиной.

Но в глубине сознания у него зародилось сомнение: в характере Кили обнаружилась черта, насторожившая Лэклена. Подобно его матери, она способна на проявление пылкости, на смену которой немедленно приходит холодность. Несмотря на сильное желание выяснить, во что может перерасти их взаимное влечение, ему следует быть осторожным. В его жизни нет места для непостоянной женщины с неустойчивым характером, какой бы привлекательной она ни была.

Тем не менее, он не намерен расставаться с Кили. Он хочет ближе узнать ее. Чем ближе, тем лучше.

Но если перепады настроения будут случаться у нее слишком часто, он уйдет, не приняв их связь близко к сердцу.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ




«Хороший мужчина похож на кофе высшего сорта. Он крепкий, горячий и не дает тебе заснуть всю ночь».

Кристал Джоунз, женщина, которая знает толк в мужчинах.



– Не обижайся, но эта идея для «Флирта» – самая настоящая лажа!

Кили посмотрела на листок, который держала в руках Талия, и удивленно подняла брови.

– Но они хотят именно такой имидж! Дерзкий, современный, броский. Это новый журнал, и им нужно привлечь к себе внимание чем-то необычным.

Талия покачала головой и передала листок Эмме.

– Прости, дорогая, но мне приходится согласиться с Талией, – Эмма указала пальцем на блок-схему – Анимация здесь практически невозможна. И продать это не удастся, а это, как тебе известно, для начальства самое главное. – Она положила черновик на стол и протянула руку за пончиком. – Я предлагаю найти новый дизайн, пока Ротти не наступает нам на пятки.

Кили вздохнула.

– Наверное, я теряю сноровку.

– Вернее, ты теряешь голову, сама знаешь, из-за кого, – пробормотала Талия.

Кили проигнорировала насмешку. Они собрались, чтобы обсудить идеи для «Флирта», а не ее отношения с Лэкленом, и ей нужно сосредоточиться на работе.

– Хочешь поговорить об этом? – спросила Эмма, озабоченно хмурясь. – Работа подождет, – она небрежно махнула рукой на журнал, как будто он не имел никакого значения. Но подруги прекрасно знали, что это не так: если они потеряют такого клиента, им придется расстаться со своей работой.

Кили бросила быстрый взгляд на Талию, самую честолюбивую из них. Карьера значила для нее все, и, если подруги отклонялись от темы во время рабочих обсуждений, она всегда возвращала их к делу.

Но в этот раз Талия сдалась.

– Какого черта? Рассказывай о своих бедах.

Кили поставила чашку с кофе на стол и, откинувшись на спинку стула, сложила руки на груди.

– Ну, рассказывать особенно не о чем. Он мужчина, я женщина, и мы встречаемся.

– Вы... что? – взвизгнула Эмма и схватила ее за руку. – Когда это произошло? Каким образом? Как далеко вы зашли?

– Спокойнее, спокойнее! Не все сразу, Эм. – Талия заговорщицки наклонилась к Кили. – Дело уже сделано?

Кили рассмеялась и приложила палец к губам.

– На твоих устах печать молчания, да?

Она кивнула и улыбнулась, глядя на разочарованную Эмму, которая негодующе воскликнула, обращаясь к Талии:

– Вот видишь, что ты наделала! Зачем ты задала ей неприличный вопрос? Теперь из нее слова не вытянешь! Что нам делать?

Талия подмигнула подруге.

– Мы можем обратиться к великому психологу Бранту и спросить у него. Я уверена, что Лэклену понравится, если мы позвоним на радио и во время прямого эфира зададим вопрос о его последнем увлечении.

– Вы не посмеете! – вскричала Кили, зная, что подруги подшучивают над ней.

После долгих лет одиночества она была благодарна судьбе, которая послала ей Эмму и Талию и связала их неразрывными узами дружбы. Кили наслаждалась поддразниванием подруг, их своеобразным чувством юмора и неизменной верностью.

– Нет, посмеем, – заявила Эмма, – если ты не расскажешь нам!

– Ну, хорошо. Сейчас он в Сиднее по делу, но уик-энд мы собираемся провести в Хепберн-Спрингсе. Это будет наше первое официальное свидание.

– Ну, конечно, – съехидничала Талия. – Как будто вы не встречались всю эту неделю!

Кили посмотрела на Эмму, которая с нахмуренным видом покусывала кончик ручки.

– В чем дело, Эм? – Если Эмма, их романтическая мечтательница, обеспокоена, причина должна быть серьезной.

– Тебе на самом деле нравится этот парень?

Кили кивнула, удивляясь, как быстро все произошло. Лэклен вошел в ее жизнь чуть больше недели назад, и она увлеклась им. Кили никогда не сдавала свои бастионы так быстро, но мистер Совершенство каждый день энергично атаковал их. Что ей оставалось делать?

К счастью, в этот раз она не намерена терять головы. Правила ей известны: встречайся с отличным парнем, получай удовольствие, но не принимай отношения всерьез. Никаких слезливых признаний, никаких воспоминаний о прошлом. Все очень просто.

– Так я и думала! Никогда не видела, чтобы мужчина приводил тебя в такое состояние. Береги себя.

Беспокойство Эммы озадачило Кили.

– Эм, он мне нравится, но я не собираюсь делать глупости. Влюбляться, например.

Нет, эта связь будет легкой, веселой, необременительной. Они встречаются не для того, чтобы проверить свою готовность к браку. В таком случае подруги никогда не узнали бы об этом.

– Если хочешь знать мое мнение, то я считаю, что тебе пора влюбиться. Весь этот практицизм уже приелся.

Кили улыбнулась Талии.

– Думаю, мы можем вернуться к делу. С этого момента журнал «Флирт» является нашей основной задачей.

По крайней мере, во время рабочего дня.

Ей придется сделать усилие и не думать о Лэклене и предстоящем свидании. Чувства выходят у нее из-под контроля, и ей нужно проявлять осторожность.

Встречаться с Лэкленом – большая радость, но влюбиться в него – катастрофа.

Но теперь ни за что на свете Кили не пойдет на попятный. Она заслуживает немного счастья, каким бы недолгим оно ни было, и в этом отношении встречи с Лэкленом сулят ей много радости.

Уик-энд обещает быть веселым; к тому же она давно нигде не была с мужчиной. В городской жизни есть преимущества, но Кили бы солгала, если бы не призналась, что хочет чего-то большего. Лэклен может заполнить эту пустоту – и еще как!

Кили вздрогнула, когда Талия щелкнула пальцами у нее под носом.

– Очнись, подружка! Нас ждет работа.

Девушка смущенно улыбнулась и, отогнав мысли о Лэклене, попыталась сосредоточиться.



– Ты ничего не делаешь наполовину, не так ли? – Кили с восхищением обвела взглядом антикварную мебель и мягкие плюшевые подушки, на которых хотелось растянуться перед камином. – Здесь очень красиво.

Лэклен поставил на пол дорожные сумки и поднял на нее глаза. Даже на расстоянии его взгляд волновал Кили.

– Это ты красивая.

Хотя Кили знала, что комплименты являются частью его обаяния и они естественны для него, как дыхание, на мгновение ей захотелось поверить, что он говорит то, что думает. Утром она долго смотрелась в зеркало и еще раз убедилась: в карих глазах, каштановых волосах и фигуре с явно выраженными округлостями нет ничего особенного. Тем более красивого.

Слова Лэклена приковали Кили к месту. Она потеряла голову с того момента, как он заехал за ней и приветствовал горячим поцелуем, который запомнится ей надолго. А потом сказал, что скучал по ней.

Неужели она сошла с ума?

Надеясь убедить себя, Кили несколько дней упорно повторяла про себя заклинание: «Не влюбляйся... не влюбляйся...», но это не помогло, и теперь она рискует отдать Лэклену свое сердце.

Если уже не отдала.

– Тебе нечего сказать? – он провел большим пальцем по ее нижней губе. – Кажется, впервые ты не находишь слов.

Кили смотрела ему в глаза, зная, что никогда не забудет их удивительной синевы.

– Ты хочешь сказать, что я болтаю, не закрывая рта?

– Даже если ты не закрываешь его, он мне нравится. Как и все остальное, кстати сказать.

Ох! Опять он об этом. Еще один, сделанный небрежным тоном намек на ее телосложение.

Замолчи и поцелуй меня! – хотелось ей крикнуть, чтобы заглушить сомнения.

– Почему бы тебе не показать, как сильно ты скучал по мне? – спросила Кили с лукавой улыбкой.

– Еще раз? Некоторым женщинам невозможно угодить.

Она приникла к Лэклену, вдыхая аромат его тела. Ей нужно узнать, каким мылом он пользуется, и купить кусок, чтобы класть его возле подушки. Если ночью Лэклена не будет рядом, запах его мыла поможет ей заснуть.

– Напротив, мне очень легко угодить.

Он провел рукой по спине Кили, обжигая ее сквозь ткань.

– Скажи как.

– Ну, учитывая, что мы в Хепберн-Спрингсе, почему бы тебе не начать с того, чтобы набрать мне минеральную ванну, а затем сделать общий и косметический массаж? – Кили сопровождала свои слова быстрыми легкими поцелуями, прокладывая дорожку от его шеи к подбородку – Говорят, поблизости есть курорт, на котором можно воспользоваться всем этим.

– Курорт? Да я могу предложить тебе все это и много больше прямо здесь!

Легкое движение головы – и их губы слились.

Этот медленный, наполненный страстью поцелуй завладел всем существом Кили. Она обвила руками шею Лэклена и прижалась к сильному мужскому телу. Острота ощущений говорит о том, что, несмотря ни на что, она влюбилась в него. Или это простое вожделение?

– Не думай, чувствуй, – прошептал Лэклен.

– Чувства пугают, – возразила Кили, выгибаясь в его руках. Она не могла устоять перед переполнявшим ее неумолимым влечением к Лэклену.

– Я не подведу тебя.

Кили посмотрела ему в глаза, понимая, что почти верит ему.

– Может быть, мы не будем ускорять события? – Едва эти слова сорвались с ее губ, как она пожалела о них.

Всю жизнь она сторонится людей, прерывает отношения с мужчинами, избегает сближения. Разве это привело ее к чему-то хорошему?

Лишь к одиночеству. К бессоннице. И все-таки в ней теплится надежда, что идеальный мужчина войдет в ее жизнь и спасет от чувства неуверенности и неполноценности, которое мучает ее с тех пор, как она узнала, что ей не суждено стать матерью.

И вот появился мужчина ее мечты, а она артачится и сдерживает себя. Почему? Разве он не достоин того, чтобы она пошла на риск?

В этот момент Кили поняла, что больше не будет анализировать и уклоняться. Она рискнет, и к черту последствия.

Несмотря на опасения, Кили доверяет ему. Он обладает более развитой интуицией, чем большинство знакомых ей мужчин, так почему бы ей не посмотреть, к чему приведут их отношения?

– Мои подруги правы. Ты – мистер Совершенство.

Лэклен улыбнулся и поцеловал ее в кончик носа.

– В таком случае мне нужно оправдывать свою репутацию. Как насчет минеральной ванны и массажа, о котором ты мечтаешь?

– Ммм... звучит божественно, – отозвалась Кили, зная, что мечтает только о Лэклене.

Он разомкнул объятия, и ее снова охватило леденящее чувство одиночества.

– Иди и переоденься. Я позову тебя, когда ванна будет готова.

Кили коснулась пальцами его щеки, надеясь, что он увидит в ее глазах то, что она хотела сказать: «Ты мне нравишься. Очень».

– Спасибо за приглашение на уик-энд. Я с нетерпением ждала его.

– Я тоже. – Казалось, Лэклен хотел вновь обнять ее, но вместо этого лишь слегка шлепнул ее по попке. – Теперь иди.

Кили схватила сумку и поспешила в спальню, опасаясь, что от предвкушения чего-то большего, чем поцелуй, у нее подогнутся колени и она упадет. Или, хуже того, разобьет какую-нибудь бесценную антикварную вещицу Лэклена.

Сейчас не время проявлять неуклюжесть. Кили приняла решение, и это будет романтический уик-энд, которым она намерена насладиться от всей души.



Лэклен обвел взглядом ванную, надеясь, что она понравится Кили. Он всегда думал, что свечи и цветы – непременные атрибуты романтического ужина, но, по мнению Уилла, его друга и владельца коттеджа – настоящего Ромео во всем, что касается женщин, – именно ванной комнате они придают особенную атмосферу.

Ему пришлось признать, что Уилл оказался прав: комната действительно преобразилась. Он никогда не делал ничего подобного, но, с другой стороны, ни одна женщина не нравилась ему так, как Кили.

Огромным усилием воли он подавил желание схватить ее в объятия и не отпускать. Эта мольба была у Кили в глазах, несмотря на просьбу не ускорять события.

Ему показалось, что Кили нервничает. Нельзя отпугнуть ее. Она слишком много значит для него, и хотя ему, возможно, захочется ограничиться ни к чему не обязывающей связью, почему она не может продлиться несколько месяцев? Или, если повезет, даже несколько лет?

Брак – не для всех, и он знает многих, кто всю жизнь живет с партнером без клочка бумаги, официально закрепляющей отношения между мужчиной и женщиной. В основном Лэклену приходится консультировать женатые пары, и даже если бы ему не довелось увидеть, во что брак превратил его родителей, он бы, вероятно, все равно воздержался от него.

Однако это вовсе не означает, что он не может наслаждаться обществом женщины, и у него созрело твердое решение добиться успеха с Кили. Если она позволит ему.

В ней чувствуется трогательная ранимость – как будто она хочет довериться ему, но боится. Лэклену кажется, что более глубокие причины, чем какой-то роман в прошлом, заставляют Кили замыкаться в себе. Несмотря на то, что он уважает ее право на личные тайны, ему необходимо узнать, что вызывает отчужденность, которая может вбить клин между ними.

Из-за своей лживой матери Лэклен с маниакальным упорством придерживался старинной пословицы «Честность – лучшая политика», и, несмотря на то, что время проникнуть в секреты Кили еще не пришло, он чувствовал необходимость узнать, из-за кого или чего в ее глазах появляется страх. Это нужно сделать, пока их отношения не зашли слишком далеко. Уже несколько дней Кили не проявляет болезненной реакции на его шутки, и ее живой, непосредственный характер все больше нравится ему.

Услышав тихий стук, Лэклен бросил последний критический взгляд на убранство ванной и открыл дверь. Перед ним стояла Кили в светло-голубом банном халате.

– Я уж начала думать, не утонул ли ты, – сказала она, плотнее запахивая халат.

Лэклен пытался вникнуть в ее слова, но это оказалось невозможным. Она выглядела как опытная соблазнительница и в то же время как трогательно ранимая девочка-сиротка.

Он никогда не встречал женщины, которая была бы соткана из стольких противоречий. Кили представала перед ним то здравомыслящей городской девушкой, то превращалась в беззащитного ребенка, готового броситься наутек при первом признаке опасности.

К счастью, единственная опасность, которая может грозить ей, возникнет в том случае, если Лэклен не справится со своим либидо. Обычно ему удается контролировать себя, но сейчас он с трудом владеет собой.

Однако, если она предпочитает не спешить, он подчинится, даже если умрет от вожделения.

– Нет, я просто проверял, все ли в порядке.

Кили вошла в ванную и почувствовала нежный аромат яблоневого цвета. Она пользовалась фруктовым шампунем, и, уехав в Сидней, Лэклен поедал корзины яблок, чтобы насладиться запахом, напоминавшим ему о Кили. Смешно, конечно, но разве он виноват? Она совершенно вскружила ему голову.

Лэклен с удовольствием наблюдал за ее реакцией. Несмотря на то, что он чувствовал себя глупо, уставив ванную свечами и цветами, восторг, вспыхнувший в глазах Кили, обрадовал его.

– Просто невероятно! – тихо произнесла она, беря его за руку. – Никто никогда не делал для меня ничего подобного. Спасибо.

Лэклен сжал ее пальцы.

– Наслаждайся.

Кили не могла отвести от него глаз. Она была сражена: свечи, лепестки яблоневого цвета в ванне, пушистое белое банное полотенце, тихая музыка...

– Лэклен, я... я...

– Ш-ш-ш! – он приложил палец к ее губам. – Увидимся позже.

Когда Лэклен закрыл за собой дверь, Кили сняла халат и погрузилась в благоухающую воду. Слезы выступили у нее на глазах. Она не знала, вызваны ли они благодарностью или более глубоким чувством, в котором она не осмеливалась себе признаться.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ




«Важна не длина волшебной палочки, а то, как волшебник владеет ею».

Кристал, специалист по волшебным палочкам.



Нежась в ванне, Кили пыталась расслабиться, воображая, что покачивается на океанских волнах, или сидит у журчащего водопада, или плавает с игривыми дельфинами. Однако в ванне методы релаксации оказались такими же неэффективными, как и в постели.

Каждый раз, закрывая глаза, она видела перед собой Лэклена – его улыбку, блеск глаз после поцелуя. Бесчисленные образы проносились перед ней, напоминая, как сильно она хочет его.

И как бы ей хотелось отбросить опасения и открыть свое сердце для любви.

Да, наконец она признала это, несмотря на весь свой реализм, внутренние протесты и опасения.

Влюбленные женщины делают глупости, в чем Кили неоднократно убеждалась на примере подруг и коллег, не говоря уж о самой себе. Странно, но то, что она собирается сделать сейчас, нельзя назвать глупостью. Их взаимное влечение возникло с первой встречи. Если бы у нее была хоть капля веры в гороскопы, она бы сказала, что это судьба.

Сделав глубокий вдох, Кили затянула пояс халата и вышла из ванной. Час пробил. Она не отступит и не струсит. Не будет сомневаться, понравится ли ему ее тело, и не будет думать о том, сможет ли возбудить его.

Она хочет Лэклена, и если он хотя бы наполовину соответствует созданному ею образу, то примет ее такой, какая она есть.

– Лэклен?

Тишина показалась ей странной. Пока она принимала ванну, опустился вечер и в доме стало темно.

– Я здесь.

Кили пошла на голос в комнату, которая, вероятно, была третьей спальней.

– Что ты еще приду... – она замолчала на полуслове при виде того, что открылось ее взору.

– Я решил, что после ванны тебе захочется сделать массаж, – сказал Лэклен, указывая на накрытый толстыми полотенцами стол, стоявший в центре комнаты.

Кили вошла в спальню, изумленно качая головой. Впечатление, произведенное на нее ванной комнатой, померкло при виде яркого огня, горевшего в камине, и шампанского, охлаждавшегося в ведерке со льдом. В воздухе пахло лавандой, откуда-то раздавалась томная мелодия саксофона. Кили могла бы безвылазно провести месяц в этой комнате, если бы в ней находился мужчина, который сейчас смотрел на нее с гордой улыбкой на красивом лице.

– Если ты пытаешься соблазнить меня, то тебе это удается. – Кили улыбнулась и подошла к массажному столу.

Лэклен покачал головой.

– Это не соблазнение.

Сердце у нее глухо забилось.

– Тогда что?

– Я хотел сделать тебе что-нибудь приятное. – Он опустил руку на плечо Кили, и его пальцы скользнули по ее теплой коже. – Рядом с тобой я чувствую себя счастливым.

Кили смотрела на него, потеряв дар речи.

Она прошла через мучительную борьбу с полнотой, пережила последствия резкой потери веса и нарушения питания, которые лишили ее шанса иметь детей и роковым образом повлияли на ее отношения с мужчинами. А бесконечные сеансы психотерапии, которые вызвали переоценку жизненных ценностей, но не помогли решить проблемы!

И вот теперь всего несколькими словами Лэклен вернул ей ощущение целостности и уверенности в себе.

Кили сморгнула с ресниц слезы и обвила руками его шею.

– Ты помнишь, что я сказала раньше? О том, что не надо ускорять события?

Лэклен обнял ее за талию и прижал к себе, опаляя жаром своего тела.

– Да.

– Я передумала.



В понедельник утром Кили влетела в офис. Весь уик-энд она почти не спала, но энергия била из нее ключом, как будто она была готова покорить весь мир, а потом приняться за Солнечную систему.

Работа предстояла большая, но все ее мысли были только о Лэклене.

Придется добавить еще один критерий к характеристике идеального мужчины, решила Кили. Потрясающий любовник.

Раньше ей казалось, что Лэклен обладает завидным умением целоваться, но в спальне он превзошел себя. И в гостиной. И в кухне.

Уж теперь она не будет считать массаж средством для расслабления!

Кили быстро просмотрела поступившую почту и открыла сообщение от Эммы.



Кому: KeelyR@WWWDesigns.com 

От кого: EmmaR@WWWDesigns.com 

Тема: Встреча и обсуждение.

Привет, дорогая!

Найдешь минутку заглянуть в конференц-зал?

Нужны некоторые уточнения для сайта «Флирта» (и подробности о твоем уик-энде).

Придешь через 10 минут?

Эм.



Кили ухмыльнулась, зная, что подругам до смерти хочется узнать, как она провела с Лэкленом уик-энд. Она быстро напечатала ответ:



Кому: EmmaR@WWWDesigns.co 

От кого: KeelyR@WWWDesigns.co 

Тема: Через 10 минут?

Эм!

Удивлена, что вы можете ждать десять минут.

Принесу новые идеи для «Флирта».

Приготовьте пончики и кофе.

К.



Когда Кили собралась уходить, поступило сообщение от Люси.



Кому: KeelyR@WWWDesigns.com

От кого: Lucy-PA@WWWDeigns.com

Тема: Идеальный мужчина – полная лажа!

К.

Последовала твоему совету, пригласила Эйдена на чашку кофе.

Полный провал по всем пунктам опросника.

Волк в овечьей шкуре – это ягненок в сравнении с ним.

Свидание – хуже некуда.

Сколько мужчин нужно для того, чтобы «вкрутить лампочку»? Трое: один вкручивает и двое слушают, как он описывает процесс. В этом весь Эйден. Дурак!

Люс.



Кили покачала головой. Остается надеяться, что ее прискорбная неспособность оценивать мужчин не распространяется на все аспекты жизни. Она готова была поклясться, что Эйден приятный парень, хотя, конечно, внешность – это еще не все.

Чувствуя себя немного виноватой за то, что заставила Люси пригласить его на чашку кофе, Кили быстро напечатала ответ:



Кому: Lucy-PA@WWWDesigns.com 

От кого: KeelyR@WWWDesigns.com 

Тема: Забудь об этом! Люси!

Извини, что Эйден оказался ослом.

Выход? Не сдаваться.

Твой ИД, возможно, совсем близко.

Выпьем в пятницу после работы, приходи.

Поиск, начнись!

К.



Надеясь, что Люси не слишком расстроена фиаско, которое она потерпела с Эйденом, Кили вышла из офиса, чтобы предстать перед подругами.



Спустя несколько часов она сидела перед компьютером, раздумывая о новом задании. «Баунти-фул Бейбз» предстояло стать страницей для родителей, которые нуждались в информации о радостях отцовства и материнства. Сначала Кили не хотела заниматься этим – еще одно болезненное напоминание о том, что она любит детей и не может иметь их, но Ротти стояла у нее над душой, и выхода не было.

Кроме того, в настойчивости Ротти было что-то странное, как будто речь шла о выживании компании. Но это глупо, так как «WWW Дизайнз» – одна из самых крупных фирм в стране.

Последние несколько недель Ротти с невиданной яростью набрасывалась на сотрудников, и, хотя мысль о повышении заставляла Кили придержать язык, пару раз она едва не послала начальницу к черту.

Кили удалось умиротворить Ракель известием, что создание сайта Лэклена успешно продвигается. Однако она умолчала о том, что работа превратилась в удовольствие.

Девушка завершила предварительные операции и почувствовала, что в горле у нее встал комок. Ее всегда охватывало волнение, когда она видела что-либо, имеющее отношение к младенцам. Для оформления страницы Кили выбрала улыбающегося бутуза в разных позах. Пухленькие ручки и ножки с крошечными пальчиками, ямочки на румяных щечках... он был очарователен. Безжалостное напоминание о том, чего у нее никогда не будет.

Вздохнув, она сердито смахнула слезу и отвернулась от экрана. В этот момент кто-то постучал в дверь.

Кили выпрямилась и приклеила на лицо улыбку. Только Ротти ей еще не хватало! Явилась именно тогда, когда она распустила нюни.

– Войдите.

– Как поживает мой любимый дизайнер сайтов? – Лэклен вошел в комнату и протянул Кили сумку. – Я пришел к тебе с дарами. Подумал, что нужно подпитать твою энергию.

Она открыла сумку и, с наслаждением вдохнув соблазнительный запах пончиков с корицей, лукаво взглянула на Лэклена из-под длинных ресниц.

– Я чувствую себя превосходно и не нуждаюсь в подпитке. Давно меня так не заряжали энергией.

Лэклен рассмеялся и взял один пончик.

– Рад слышать. – Он покрутил головой с таким видом, будто ему свело шею. – А вот мне просто необходим массаж.

Кили покраснела, вспомнив процедуры, которые она проделала Лэклену, проявив неслыханное бесстыдство.

– Тебе – в любое время.

Желание вспыхнуло между ними, словно электрический разряд. Кили положила ладони ему на грудь, не давая приблизиться.

– Но сейчас мне нужно заняться работой.

Лэклен крепко прижал ее руки к груди.

– Я думал, что мой сайт почти готов.

Кили кивнула.

– Да.

– Над чем же ты работаешь?

Он заглянул ей через плечо и широко улыбнулся.

– Чудесный малыш! – В его глазах засветилась нежность, которой она никогда прежде не видела.

Чтобы скрыть охватившее ее волнение, Кили повернулась к экрану.

– Ты любишь детей? – как можно равнодушнее спросила она, с мучительным нетерпением ожидая ответа.

– Кто их не любит? Я помогал воспитывать младших братьев и сестер, и, несмотря на трудности, это была самая благодарная работа, какой мне приходилось заниматься.

Эти слова, разбередив старые раны, вонзились ей в сердце словно кинжал. Кили должна была задать следующий вопрос, зная, что ответ Лэклена решит судьбу их отношений.

– Ты хочешь иметь детей?

– Безусловно! Если я встречу подходящую женщину, у меня будет по меньшей мере полдюжины маленьких озорников

Вот она, жестокая реальность! От отчаяния у Кили перехватило дыхание.

Она знала, что встречи с Лэкленом закончатся катастрофой, но это не остановило ее. Она любит его; любовь, вероятно, проснулась в ней прежде, чем она осознала это. Когда отношения зашли слишком далеко, появились определенные надежды, и вот теперь произошел крах.

Никогда она не сможет дать Лэклену то, что он хочет.

– Зачем ограничиваться полудюжиной? – ей удалось издать короткий невеселый смешок. – Ну, приятно было увидеть тебя, но мне действительно нужно работать.

Лэклен недоуменно нахмурился.

– Что-то не так?

Кили отрицательно покачала головой, подавляя желание сказать: «Все не так».

– Нет, просто обычная нервотрепка, когда сроки поджимают. – Она повернулась к экрану, и ее снова пронизала боль. – Ракель требует, чтобы я сделала это как можно скорее.

Лэклен не сдвинулся с места.

– Ты уверена, что нервничаешь из-за работы?

– Конечно.

Кили не удалось избежать его испытующего взгляда, и Лэклен понял, что ее нужно оставить в покое, пока она не разрыдалась.

– Тогда я ухожу. Позвонишь мне, когда у тебя будет свободная минутка?

Она кивнула, надеясь, что смогла обмануть его, однако, судя по прощальному взгляду Лэклена, ей это не удалось.



Лэклен снял наушники, радуясь, что может передохнуть, пока идет музыкальная пауза. Ему нужно было подумать. В последнее время подготовка к телевизионному шоу, запросы общественности и программа на радио, занявшая первое место в рейтинге популярных передач, не давали ему такой возможности.

В профессиональном смысле весь мир у его ног. Почему же он чувствует себя как канатоходец, который вот-вот сорвется вниз?

Лэклен потер глаза и сделал глоток отвратительного варева, которое на радио называли кофе. Он знал, почему потерял контроль над собой.

Из-за Кили.

Он думал, что встречается с женщиной своей мечты. Почему же их отношения превратились в кошмар?

После незабываемого уик-энда в Хепберн-Спрингсе она начала медленно, но верно отдаляться от него. Их страсть была взаимной, и они во многом понимали друг друга. Что пошло не так?

Она ссылается на работу, которая не оставляет ей времени для встреч, но он знает, что это не так. В ее глазах проглядывает печаль и подавленность, но, несмотря на его осторожные вопросы, она не хочет открыться ему.

Лэклен давно понял, что не должен делать никаких упоминаний о ее фигуре. Он проявляет безграничное терпение, но она при каждой возможности отталкивает его.

И это вызывает у него крайнее раздражение. Черт, это так нервирует его, что он не способен логически мыслить. Он, психолог, лучший в своей профессии, предлагает помощь тысячам радиослушателей и не может разрушить эмоциональную преграду, возведенную женщиной, без которой жизнь теряет для него смысл.

Уже десять недель он пытается достучаться до нее. Кили очень нравится ему, с ней он счастлив, как ни с одной из женщин, однако его терпение иссякает. Упорствовать, зная, что она потеряла к нему интерес, Лэклен не намерен; подобное поведение не в его стиле. Он видел, что произошло с его отцом, и такой судьбы нельзя пожелать даже заклятому врагу.

К несчастью, как бы он ни избегал делать сравнения, поведение Кили пугающе напоминает ему мать.

Вчера Кили пришла в ярость, когда Лэклен упомянул отличное оформление сайта о младенцах. Она обиделась, хотя он пытался показать, что его интересует ее карьера. Когда он довольно резко сказал ей: «Успокойся!», она выбежала из кафе, оставив его сидеть, разинув рот.

Еще одна черта, которая была присуща его матери: бегство при первом признаке неприятностей. Если ее реакция на невинное замечание напоминает дремлющий вулкан, который в случае извержения погребет под пеплом и лавой их связь, невозможно представить, что произойдет, если отношения между ними станут по-настоящему серьезными.

Когда она выскочила из кафе, он был готов догнать ее и покончить со всем этим. Ему помешал звонок, поступивший на мобильник от продюсеров нового телевизионного шоу...

– Лэклен, двадцать секунд.

Он посмотрел на режиссера и, кивнув, протянул руку к наушникам.

Сейчас ему нужно переключить свои мысли на ток-шоу, но на вечеринке у подруги, о которой говорила Кили, он добьется ответов. Лэклен устал от непредсказуемых игр и готов «забрать свои игрушки», как говорят, и уйти домой. В одиночестве.

* * *

Кили со стоном прижала руки к животу.

– Никак не проходит это пищевое отравление! Меня тошнит уже два дня.

Эмма протянула ей стакан воды.

– На, выпей. Тебе станет лучше.

Кили сделала несколько глотков и снова ощутила позывы на рвоту.

– Ну вот, опять! – она устремилась в туалет, поклявшись больше никогда не притрагиваться к утке по-пекински.

Ни разу в жизни Кили не чувствовала себя так плохо. Ей хотелось заползти в постель и не вылезать из нее, по меньшей мере неделю. Она слишком много работала, и это объясняет, почему у нее сильнейшая усталость, но тошнота? Несколько дней назад она ужинала в китайском ресторане, и недомогание, если оно было вызвано едой, должно было уже пройти.

Собравшись с силами, Кили, пошатываясь, вернулась в конференц-зал, чтобы обсудить с Эммой и Талией окончательный вариант «Флирта», и тяжело опустилась в первое попавшееся кресло.

– Тебе лучше? – Эмма снова протянула ей стакан с водой.

Кили кивнула, подумывая, не уйти ли домой. Однако Ротти настаивала, чтобы ей предъявили результаты работы, и Кили пришлось всю ночь просидеть у компьютера, заканчивая сайт. Перед презентацией необходимо просмотреть его с коллегами.

Эмма сжала ей руку.

– Скоро закончим, и ты поедешь домой.

– Конечно, – согласилась Кили, чувствуя очередной спазм в желудке.

В этот момент в зал впорхнула Талия в потрясающем брючном костюме.

– На твоем месте я бы не садилась в это кресло, – многозначительно заявила она.

– Почему? – если бы Кили уже не позеленела, это непременно бы произошло от слов Талии.

Подруга хихикнула и, взяв чашку кофе, устроилась напротив.

– Потому что это кресло беременных.

– Как это?

– Каждая женщина, которая садится в него, обязательно забеременеет. Последней была Надя, а перед ней – Шелби, Энни из бухгалтерии, Мэгги из анимации и Сью из отдела продаж. – Талия умолкла и довольно ухмыльнулась. – И, принимая во внимание, чем ты сейчас занимаешься, это кресло представляет для тебя опасность. Я бы посоветовала тебе проявить осторожность.

Кили выдавила слабую улыбку, не смея предположить невозможное.

– Оставь ее в покое. Ей нехорошо, – сказала Эмма, ставя перед Кили кувшин с водой.

– Вот видите? Кресло уже сделало свое дело! – Талия рассмеялась, глядя на смутившуюся Кили.

Подруги почти ничего не знали о предыдущей жизни Кили: несмотря на то, что они поняли бы ее, она предпочла оставить печальные воспоминания в прошлом.

Поэтому Талия даже предположить не могла, что напрасно подшучивает над подругой: Кили была уверена, что беременность никогда не будет угрожать ей. Тогда почему стойкие симптомы пищевого отравления внезапно вызвали у нее сомнение?

В отсутствии месячных Кили не видела ничего необычного. Ее цикл всегда был нерегулярным, и она подумала, что на этот раз задержка вызвана стрессом на работе. Такое уже случалось. Но сейчас к этому добавились другие ощущения, и Кили почувствовала, как в ней начинает зарождаться робкая надежда.

Неужели все эти годы врач ошибался?

Конечно, Лэклен пользовался защитой, но этот метод никогда не был надежным. Взять, к примеру, Надю, ее непосредственную начальницу. Озабоченная карьерным продвижением, она поклялась, что никогда не заведет детей. Узнав о неожиданной беременности, она грозилась взорвать местную фабрику, производящую презервативы.

Несмотря на то, что желудок продолжал вытанцовывать баркаролу, Кили удалось улыбнуться. Если есть хотя бы малейший шанс на то, что она беременна, ей не придет в голову взрывать фабрику. Она расцелует всех и каждого, кто трудится там.

– Чему ты улыбаешься? – спросила Талия.

– Так, ничему, – сказала Кили, подавляя желание броситься в ближайшую аптеку, чтобы купить тест-полоску для экстренного определения беременности.

Эмма внимательно посмотрела на Кили. Она всегда была более проницательной, чем Талия, и Кили понимала: подруга заметила ее смущение так же, как и тот факт, что меньше чем за минуту жалобы на тошноту сменила по-идиотски радостная улыбка.

– Мы все еще собираемся выпить в пятницу вечером?

Кили встретилась взглядом с Талией и поспешно отвела глаза, чтобы не расхохотаться и не выдать себя. На этот вечер они запланировали вечеринку-сюрприз для Эммы, и оставалось лишь завлечь ее туда.

– Конечно, – кивнула Талия и обратилась к Эмме: – Ты не передумала изменить свой имидж ко дню рождения?

Эмма наморщила нос.

– Не напоминай. В этом году мне совсем не хочется праздновать.

– Да-а-а, двадцать четыре года – почтенный возраст, – насмешливо заметила Талия, и, хотя Эмма рассмеялась, Кили поняла, что подруга грустит.

Год за годом Эмма сохла по Хэрри Бьюкенену, и, судя по всему, печалилась из-за того, что Хэрри не приедет, чтобы отпраздновать день ее рождения.

– Что бы ты ни говорила, я займусь тобою в четверг вечером, – заявила Талия, радостно потирая руки. – Предоставь все мне.

Эмма с сомнением взглянула на Кили.

– А ты что думаешь?

– Прекрасная мысль! Кто-то сказал, что изменение внешнего облика так же полезно, как длительный отпуск.

– Ну, хорошо, – согласилась Эмма. Она провела рукой по длинным светлым волосам, словно заранее оплакивая тот факт, что ей, по-видимому, придется расстаться с ними. – Теперь мы можем заняться делом?

Кили кивнула и незаметно прижала руки к животу, молясь, чтобы произошло чудо.



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ




«Мое определение холостяка? Это мужчина, который упускает возможность сделать какую-нибудь женщину несчастной».

Ракель Уилсон, особа одинокая и, очевидно, страдающая от этого.



Кили в сотый раз за неделю смотрела на две голубые полосочки, испытывая одно-единственное чувство. Радость. Чистую, неподдельную радость, охватившую все ее существо.

– Я беременна, – шептала она. Ей хотелось взбежать по лестнице на крышу дома и оповестить об этом весь мир.

Врач подтвердил ее диагноз, и с тех пор Кили была на верху блаженства. Она не стала спрашивать, как или почему это произошло, если другой представитель благородной медицинской профессии сказал ей много лет назад, что у нее никогда не будет детей. Это чудо – дар Божий, и она будет любить и лелеять крошечное существо, зародившееся в ее лоне.

Сегодня вечером она поделится этой новостью с Лэкленом. Вероятно, он не планировал так рано обзаводиться семьей, но Кили была уверена, что он изменит свою точку зрения. Разве он не сказал, что хочет иметь не менее полдюжины маленьких озорников? Единственное, что омрачает ее радость, – это его слова «если я встречу подходящую женщину».

Когда Лэклен сказал это, она ожидала, что он бросит на нее многозначительный взгляд и улыбнется той особой улыбкой, намекая, что уже встретил такую женщину – ее, Кили. Однако он не сделал ничего подобного. Очевидно, она не отвечает его требованиям.

С самого начала Кили знала, что не подходит для такого мужчины, как Лэклен, а теперь, когда произошло такое чудо, она не могла представить, какой будет его реакция.

Неделями она не подпускала Лэклена к себе. С тех пор, как он признался, что жаждет иметь детей. Какой смысл развивать отношения, если она не способна дать ему то, что он хочет? Чем настойчивее становился Лэклен, тем упорнее она избегала его, ссылаясь на занятость.

После того как Кили ушла от него в кафе, ей казалось, что конец близок. Она умышленно игнорировала общество Лэклена, надеясь, что он сам покончит с их связью и позволит ей в одиночестве залечивать сердечные раны.

Кили не могла понять, почему, несмотря на ее пренебрежительное отношение, он так упорно не хочет оставить ее. Чем сильнее она отталкивает его, тем настойчивее он становится. Возможно, в нем заговорил психолог и он просто-напросто пытается разгадать ее?

К счастью, теперь она может не шарахаться от него, как пуганая корова. Остается надеяться, что Лэклен не откажется от попыток сблизиться с ней.

Сейчас все должно измениться. Хотя она не ждет признания в вечной любви, ей хочется, чтобы Лэклен обрадовался новости. Кили не терпелось увидеть его. Она предпочла бы сказать ему до вечеринки, но ему нужно работать, и он встретится с ней в ресторане. Ничего не поделаешь, придется подождать.

Положив тест-полоску в шкафчик с лекарствами, Кили закрыла глаза и начала безмолвно молиться, чтобы Лэклен воспринял ребенка так, как она. Как свидетельство их любви и начало общего будущего.



Кили помахала рукой Эмме и Талии, вошедшим в ресторан. Приложив палец к губам, она обернулась к коллегам, затаившимся в зале, который они заказали для вечеринки.

– Она идет!

Вслед за этими словами послышалось сдавленное хихиканье.

Эмма недоуменно нахмурилась:

– Зачем вы ведете меня сюда? Наше обычное место не...

– Сюрприз!

Кили сделала шаг в сторону, и веселые голоса хором затянули песню.

– Что... – Эмма ошарашено вертела головой, переводя взгляд с Кили на Талию. Коллеги окружили ее шумной толпой, смеясь и поздравляя.

Кили сжала ее руку.

– С днем рождения, Эм! Мы знаем, что ты любишь сюрпризы, поэтому... сюрприз!

Эмма улыбнулась, смущенно глядя на нее.

– Не могу поверить! Вы устроили это так, что я ни о чем не догадалась! Обычно вы не умеете хранить секреты.

Кили улыбнулась. Она умеет. У нее есть секрет, и очень приятный!

– Наслаждайся, дорогая. Ты заслужила это. И, между прочим, выглядишь ты просто великолепно.

Эмма смущенно пригладила волосы.

– Мне нравится эта стрижка, хотя у меня такое ощущение, будто я лысая.

Кили хихикнула.

– Я имею в виду не только стрижку, но и одежду, и макияж. Смотри, как бы теперь ты не покинула родительский кров!

Эмма закатила глаза.

– Почему бы и нет? Мне двадцать четыре года. Пора расти, разве ты так не думаешь?

Кили кивнула, думая, что не только ее подруге предстоит расти. Она, Кили, будет матерью – и уж точно вырастет в объеме, и очень скоро!

– Твой мужчина прибыл, – возвестила Талия. Кили быстро обернулась, едва сдерживаясь, чтобы не броситься в объятия Лэклена.

Однако бросаться было некуда. На руке Лэклена повисла Кристал.

– Ну и ну! – потрясенно пробормотала Талия. Кили протянула ей фруктовый коктейль и сказала:

– Подержи, пожалуйста.

– Пока она не запустила его в Кристал, – пояснила Эмма.

Лэклен поднял на Кили глаза и имел наглость улыбнуться и виновато пожать плечами.

Кристал не проявила ни малейшего смущения. Ее глаза хищно поблескивали.

– Ах, это ты, Кили. Смотри, кого я встретила! Док проверял, не попало ли мне что-то в глаз.

Скрипнув зубами и с трудом подавляя желание ткнуть ее пальцем в упомянутый орган, Кили сказала:

– Ну, тогда с тобой все будет в порядке. – У тебя на ресницах столько туши, что она защитит глаза даже в пыльную бурю. – Хочешь, я тоже посмотрю?

Кристал мотнула головой, приведя в движение пышный бюст; если бы Лэклен предусмотрительно не отвернулся в этот момент, неизвестно, что Кили сделала бы. Она никогда не была ревнивой, но сейчас в ней вспыхнуло мстительное чувство.

– Увидимся позже, Лэки, – промурлыкала Кристал. Победоносно улыбнувшись, она отошла, зазывно покачивая бедрами.

– Лэки?! – Кили стояла перед любимым мужчиной, не зная, что ей делать: поцеловать его или отвесить пощечину. – Как мило! Вы уже называете друг друга ласкательными именами?

Лэклен озадаченно наморщил лоб.

– Она совершенно безобидная.

– Ну да, не безобиднее тигровой акулы! Как же ты называешь ее, Лэки?

Кили ожидала, что ее ревность вызовет у Лэклена смех, но вместо этого он сложил на груди руки и сердито посмотрел на нее.

– Перестань.

– Что ты сказал?

Несмотря на то, что они не встречались после ее по-детски смешной вспышки в кафе, Кили решила, что, согласившись прийти на вечеринку Эммы, Лэклен готов простить ее. Очевидно, она ошиблась.

Лэклен поднял руку, словно воздвигая между ними невидимую преграду.

– Не надо устраивать сцену ревности. Это было бы сплошным лицемерием.

Потрясенная этими словами, Кили буквально отшатнулась от него.

Это ведь, наверное, шутка? Ну, конечно! Лэклен хочет отплатить ей за то, что она держала его на расстоянии. Сейчас он рассмеется и скажет: «Шучу, шучу!».

Но этого не произошло.

Лэклен, явно волнуясь, провел рукой по темным волнистым волосам.

– Нам нужно поговорить.

О-о-х! По прошлому опыту Кили знает, что означают эти три коротких слова. Он будет говорить, она – слушать; он уйдет, она – останется, повергнутая в отчаяние и обреченная на одиночество. Нет ничего нового в этом сценарии; меняются лишь актеры. Только, к несчастью, роль пострадавшей всегда достается ей, как и разбитое сердце.

– О чем?

– Я устал играть в игры. Неделями ты проявляешь ко мне безразличие, а теперь, вместо того, чтобы честно признаться, что хочешь порвать со мной, скрываешь истинные чувства, да и другие свои секреты.

У Кили кровь застыла в жилах. Не похоже, что он обрадуется, узнав о ее беременности. По-видимому, оправдываются ее мрачные подозрения: Лэклен хочет положить конец их отношениям.

– Если ты имеешь в виду то, что произошло в кафе, то я...

– Это всего лишь деталь. – Лэклен отмахнулся от Кили, прежде чем она успела извиниться. – Теперь это уже не важно. – По решительному блеску его глаз Кили поняла, что он заранее подготовил свою речь. – То ты бросаешься ко мне с распростертыми объятиями, то без всякой причины не желаешь разговаривать со мной. Я пришел сюда, чтобы узнать, есть ли у нас надежда на общее будущее, но теперь понял, что мог бы не делать этого.

Паника, охватившая Кили, мгновенно сменилась гневом.

– И когда ты понял это? До или после того, как Кристал соблазнила тебя своими прелестями? Нет ничего лучше неотразимого тела, не так ли? Какая жалость, что у меня оно не такое! К тому же, по-твоему, я должна следить за весом, и....

Лэклен уставился на Кили так, будто у нее на голове внезапно выросли рога. Которые, кстати, оказались бы к месту, учитывая, что в нее словно дьявол вселился.

– У меня есть друг, который может помочь тебе.

– Помочь?

– Разобраться с твоими проблемами.

Великолепно! Вместо того чтобы уверять ее в своей любви, он пытается подсунуть ей психиатра! Хуже того, ему даже не пришло в голову, что он мог бы сам взяться за эту работу. Теперь ясно, как он относится к ней.

Кили покачала головой, удивляясь, что вечер, который мог стать самым счастливым в ее жизни, еще не начавшись, превратился в катастрофу.

– Послушай, я не думаю, что... – начал Лэклен.

– Конечно, не думаешь. Иначе бы поверил, что я не могла встречаться с тобой из-за давления, которое испытывала на работе. Ты бы понял, почему я пришла в ярость, увидев, как эта офисная шлюшка повисла на тебе.

Лэклен с жалостью посмотрел на Кили.

– Возможно, ты впервые говоришь мне правду. Как насчет остального?

– Остального? – изумилась она. Неужели гормоны совсем затуманили ей мозги?

– У тебя есть секреты, Кили, не считая телефонного звонка на радио несколько месяцев назад.

– Ты знаешь...

Кили умолкла, чувствуя, что совершила глупость, не признавшись ему раньше. Возможно, он бы просто рассмеялся, если бы она сама рассказала ему об этом, но сейчас, в пылу ссоры, умолчание изобличает ее. Что подумает Лэклен об остальных ее тайнах?

Он нахмурился. Никогда у него не было такого зловещего вида, мелькнула у Кили мысль.

– Знал с самого начала. Я сразу вспомнил твой голос, и в то время мне казалось, что это забавно. Однако чем больше мы сближались, тем глубже ты уходила в себя. Я видел, как в твоих глазах появлялось мрачное выражение, когда ты отталкивала меня, и я гадал, что еще ты скрываешь и почему не можешь рассказать мне о таком пустяке.

Кили хотела потянуться к нему, но передумала. Лэклен явно не расположен к объятиям, и, если она не скажет правду, то потеряет его навсегда.

– Я хотела признаться тебе, но тогда мне бы пришлось рассказать все, а я не хотела отпугнуть тебя.

Ей почудилось, что выражение его лица смягчилось.

– Разве я похож на труса?

Вздохнув, Кили покачала головой, жалея, что не сделала того, о чем он просил ее, – не доверилась ему.

– Ты прав. У меня действительно есть проблемы. Я думала, что мне удалось решить их, но иногда они остро дают о себе знать, проявляясь в излишней чувствительности. В ту ночь, когда я позвонила тебе, была годовщина особенно трудного периода в моей жизни, и я немного выпила. Когда я услышала, как небрежно и снисходительно ты подаешь советы девушке, страдавшей от избыточного веса, что-то сломалось во мне и я сделала тот звонок.

Кили на мгновение умолкла, не зная, продолжать ли ей. В лице Лэклена не дрогнул ни один мускул; он слушал ее в ледяном молчании, и в эту минуту Кили поняла, что должна сказать ему все. В противном случае она рискует потерять любовь своей жизни.

– Ее бедственное положение слишком напоминало мое. Много лет назад, когда я была подростком, я тоже отчаянно нуждалась в помощи и нигде не могла найти ее. Родители проявляли равнодушие к моим проблемам, друзей у меня не было, а мой психолог занимался пустой болтовней вместо того, чтобы реально помочь мне. В ту ночь твои советы задели меня за живое, ну и... – Кили развела руками. – Ты, конечно, помнишь, какими нелестными эпитетами я тебя наградила.

– И ты умолчала об этом из боязни, что я сбегу? – Вопреки ее ожиданиям Лэклен не протянул к ней руки. На его лице не появилось даже тени улыбки. Он продолжал стоять с неприступным видом, и тревога, которую Кили почувствовала в начале разговора, переросла в панику. – За кого ты меня принимаешь? – Прежде чем она успела открыть рот, Лэклен сказал: – Можешь не отвечать, и так все ясно. Послушай, мне жаль, что тебе пришлось пройти через все это. Но разве ты забыла, что я просил тебя быть честной со мной, когда у нас была... ну, что бы там у нас ни было...

Кили почувствовала, как вся кровь отхлынула от ее лица. «Была»!

– Это называется связью.

Лэклен отрицательно покачал головой.

– Для тебя, может быть. Что касается меня, это были всего лишь свидания.

Острая боль пронизала Кили, и она машинально приложила руку к животу, словно пытаясь защитить свое дитя.

– Значит, тебя не интересовали долговременные отношения? Как же твое признание в том, что ты хочешь иметь детей?

Кили прочитала горький ответ в глазах Лэклена. Помолчав, он кивнул.

– Я бы назвал их всего лишь встречами, как бы далеко они ни зашли. Для того чтобы произвести на свет ребенка, я должен быть уверен, что могу доверять матери моих детей, и, судя по всему, ты – не эта женщина.

– Понимаю, – прошептала Кили.

И тут у Лэклена зазвонил мобильный телефон.

Кили разрывалась между желанием уйти от самого лучшего, что когда-либо было в ее жизни, и бросить Лэклену в лицо известие о своей беременности. Но она заметила, что внезапно Лэклен смертельно побледнел и с силой прижал телефон к уху.

– Когда? В какой больнице? Через пятнадцать минут я буду там, – сказал он.

Кили непроизвольно положила руку ему на плечо.

– Что-то случилось?

Он посмотрел на ее руку, словно не понимая, как она оказалась там, и дернул плечом.

– Я должен уйти. У моего отца случился сердечный приступ.

– Сочувствую, – пробормотала Кили. Несмотря на бессердечие, которое он только что проявил, ей хотелось быть рядом с ним. – Хочешь, я поеду с тобой?

Лэклен холодно посмотрел на нее.

– Нет. В течение последних месяцев ты не очень-то стремилась оказывать мне моральную поддержку. Разве что-нибудь изменилось?

Вот она, возможность рассказать ему о ребенке! Но Кили промолчала, чувствуя, что момент явно неподходящий.

– Я отвечу на этот вопрос позже.

Лэклен покачал головой.

– У меня нет времени. Никаких «позже» не будет. Давай покончим с этим сейчас, и пусть каждый из нас пойдет своим путем.

Кили вспыхнула.

– Ах вот как! Сначала мы просто встречались, а теперь покончим с этим?

– Да.

– А что, если я люблю тебя? И что, если я беременна?

Лэклен побледнел как полотно.

– Ты идешь на все, чтобы поймать идеального мужчину, но имей в виду, я вовсе не идеален, во мне нет ничего от мистера Совершенство.

Он поспешно вышел из ресторана. Слезы струились по лицу Кили. Она прижимала руки к животу, думая, что осталась одна с ребенком, которому не суждено узнать своего отца.



ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ




«Лэклен не боится ответственности. Он отрицает единобрачие».

Эмма, верная подруга.



Лэклен вбежал в палату, ожидая увидеть тяжело больного, разбитого человека. К его великому удивлению, Дерек Брант сидел в кровати, с неприязнью глядя на опутывающие его провода, подключенные к бесчисленным датчикам.

– Наконец-то! Ты только посмотри на меня! Связали по рукам и ногам, как индейку, которую вот-вот сунут в духовку! Сделай с этим что-нибудь.

Лэклен облегченно вздохнул. Он приготовился к худшему, несмотря на уверения врача и медицинских сестер, но отец сидел в постели с таким видом, словно готовился сбросить оковы и удрать.

– У тебя был сердечный приступ, и за твоим состоянием необходимо следить. – Лэклен прошел по комнате и обнял отца. – Так что оставь в покое эти провода, ладно?

Дерек прижал к себе сына.

– Почему ты так задержался? За это время я мог бы скончаться и отправиться в морг.

Лэклен подавил улыбку. Отец ворчит, значит, все в порядке.

– Я был на вечеринке и приехал, как только мне позвонили.

Дерек Брант фыркнул.

– Вовсю ухаживаешь за своей хорошенькой девушкой, да?

Лэклен попытался стереть из памяти образ Кили, едва он вышел из ресторана, решив думать только о том, как скорее увидеть отца. Однако сейчас, когда он убедился, что с Дереком все в порядке, ее слова с новой силой зазвучали у него в ушах.

– Она больше не моя, – буркнул Лэклен, гадая, была ли хотя бы крупица правды в том, что сказала ему Кили.

В ее глазах промелькнуло выражение боли, когда она призналась, что у нее была проблема с весом, поэтому он убежден в ее правдивости. Этим объясняется, почему она так странно вела себя, стоило ему сделать любое невинное замечание о фигуре.

Но весь этот вздор о любви после того, как он сказал, что между ними все кончено? Не говоря уже о возможной беременности?

Лэклен сокрушенно покачал головой. Уж он-то знает, к каким ухищрениям прибегают женщины, чтобы захомутать мужчину! Взять его мать, к примеру...

– Что произошло между вами? – Отец устремил на него хорошо знакомый взгляд, говоривший: «Даже не надейся, что сможешь обмануть меня, сынок!»

– Она напомнила мне мать, – вырвалось у Лэклена, прежде чем он успел обругать себя за то, что так неуместно затронул тему, неизменно приводившую отца в раздражение. – Она непостоянная, непредсказуемая и не способна проявить честность в отношениях.

Удивительно, но гневный румянец не залил лицо Дерека, что происходило при каждом упоминании о его неверной жене. Вздохнув, Дерек Брант откинулся на подушки.

– Полагаю, сын, нам нужно кое-что прояснить.

Лэклен отрицательно покачал головой.

– Прости, что заговорил об этом, папа. Сейчас не время. Тебе необходимо думать о том, как выздороветь, и не волноваться.

Отец упорно сверлил Лэклена взглядом.

– Я в порядке, – заявил он, – и ты должен выслушать меня.

Лэклен откинулся на спинку стула, зная, что спорить с отцом бесполезно. Он спокойно выслушает его и быстро переведет разговор на другую тему.

– Почему ты говоришь, что твоя молодая женщина напомнила тебе мать?

Лэклен попытался как-то смягчить боль, которую могло вызвать у отца его объяснение. Несмотря на зарок никогда не вступать в длительные отношения с женщиной, не говоря уже о брачных планах, встречаясь с Кили в течение месяца, он изменил свои планы. Он влюбился в нее, а недавно даже купил дом, надеясь убедить ее, что они смогут счастливо жить в браке.

И что же сделала Кили? Чем больше он пытался сблизиться с ней, тем упорнее она отталкивала его, выискивая жалкие предлоги и прибегая к многозначительному молчанию. Сегодня вечером, когда она устроила ему одну из тех сцен ревности, которые так хорошо удаются женщинам, что-то сломалось в нем, и все, что она говорила или делала, больше не имело для него значения.

Признаться, он пошел на вечеринку, чтобы найти предлог порвать с Кили. Вспышка ревности облегчила ему задачу. Даже когда она утверждала, что говорит правду, он видел по ее глазам, что она что-то скрывает. Он не может жить с такой женщиной, не может отдать ей то, что тщательно оберегает с тех пор, как мать покинула его много лет назад, – свое сердце.

Можно было предвидеть, что Кили будет уверять его в своей любви. Так поступает большинство женщин, пытающихся удержать мужчину, даже если у них нет никакой надежды на это, но больше всего его потрясло упоминание о возможной беременности.

Однажды Лэклен случайно услышал разговор своей тетки с отцом. Он понял, что мать воспользовалась беременностью, чтобы женить на себе его отца. Тетка сказала, что это самое отвратительное, что может сделать женщина, и отец не стал возражать.

«Что, если я беременна?»

Кили бросила ему в лицо эти жалящие слова, вызвав в памяти предательство матери, а с такой женщиной он не хочет иметь ничего общего. Он забудет ее и больше никогда, никогда не позволит одурачить себя.

Шишковатые пальцы Дерека Бранта легли ему на руку.

– Рассказывай, сын.

– Ее поведение все время меняется, как у матери. И когда появились проблемы, Кили убежала так же, как сделала моя мать. Я решил порвать с ней, и она тут же попыталась удержать меня. Сказала, будто любит меня и даже... беременна. То есть хотела поймать меня так, как тебя поймала мать.

– Вот черт, – пробормотал Дерек и крепко сжал руку сына, прежде чем тот успел подняться и закончить неприятный разговор. – Твоя мать не заставляла меня жениться на ней. Наоборот.

– Что? – Лэклен подался к отцу и потряс головой. Неужели он не ослышался?

– Гордиться здесь нечем, но что было, то было. Наверное, мне следовало бы раскаиваться, но я смотрю на вас, своих детей, и каждый день благодарю Бога за то, что сделал.

Лэклен нахмурился, отказываясь верить.

– Ты говоришь загадками, отец.

– Когда твоя мать сказала, что беременна, я заставил ее выйти за меня замуж, хотя она призналась, что не любит меня. После того как родился ты, она была счастлива некоторое время, но я видел, что сердце ее не лежит к браку. Поэтому, чтобы привязать ее к себе, я настоял на том, чтобы у нас были еще дети. – Дерек потер глаза, словно пытаясь стереть неприятные воспоминания. – Думаю, она делала это из жалости ко мне. Чем упорнее я старался, чтобы она полюбила меня, тем больше она отдалялась. Я был одержим ею, и это отталкивало ее. В том, что она ушла, есть и моя вина... А Кили – так ее зовут? – совсем не похожа на твою мать. Если она сказала, что любит тебя, ты должен крепко держаться за нее. Искренняя любовь хорошей женщины – самое ценное, что может быть у мужчины.

Тысячи вопросов о матери вертелись у Лэклена на языке, но с ними придется подождать. Отец прав. Ему необходимо вернуть любовь всей своей жизни. Хотя после того, что он заставил Кили пережить, слова или задабривания не помогут ему. Он должен сделать очень важное заявление и, положившись на Бога, надеяться, что она простит его.

Внезапно блестящая мысль пришла ему в голову.



Наступило утро понедельника. Не успела Кили войти, как в ее офис, пританцовывая, вбежала Люси. Костюм в белую и черную полоску придавал ей сходство с игривой молодой зеброй. Обычно Кили забавляли оригинальные одеяния помощницы, но сегодня даже вид полосатой Люси не мог развеселить ее.

– Я принесла не очень хорошее известие.

– К этому мне не привыкать. – Все существование Кили похоже на сводку плохих новостей. Единственная радость – новая жизнь, растущая внутри нее.

– Ротти загнала меня в угол и сказала, что продюсеры шоу Лэклена Бранта требуют, чтобы им показали его сайт. Сегодня.

Кили почувствовала, что в горле у нее встал комок, и яростно заморгала. Больше она не прольет ни одной слезы из-за мистера Несовершенство. Кили рыдала столько, что этого хватит на следующие сто лет. Лэклен недостоин того, чтобы она убивалась о нем.

Несмотря на то, что они расстались, в глубине души у Кили теплилась надежда, что в выходные дни он позвонит ей. Просто чтобы узнать, все ли у нее в порядке. Но телефон молчал, и Кили навестили лишь Эмма и Талия, которые, проклиная всех мужчин на свете, усердно потчевали ее чаем, пончиками и носовыми платками.

По настороженному лицу Люси Кили поняла, что подруги посвятили ее в то, что произошло.

– Ничего страшного, – откликнулась она, решив продемонстрировать уверенность, которой у нее не было. – Все готово. Когда они придут?

Люси поморщилась.

– Они не придут. Хотят, чтобы ты приехала к ним. Куда-то в Алберт-Парк.

Кили вздохнула. Что плохого она сделала, если Лэклен не хочет видеть ее? Неужели она такая ужасная? Наверное, поэтому он отправился на телестудию и уговорил продюсеров посмотреть ее работу, вместо того чтобы проверить все самому.

Вот вам и мистер Совершенство!

Первое, что она сделает, как только вернется домой, – это изорвет тот дурацкий опросник. И предаст огню «Коллекцию Кили».

– Хорошо, я поеду туда. Давай адрес. В какое время меня ждут?

– В три часа. – Люси пошла к двери, но, остановившись на полпути, обернулась. – Ты можешь не возвращаться в офис. Я справлюсь сама.

Кили откинулась на спинку стула и покачала головой.

– Ты знаешь, да?

Люси кивнула.

– Эмма рассказала мне о вашем разрыве. Она не хочет, чтобы я ляпнула что-нибудь о Лэкле... – Люси прижала ладонь ко рту и испуганно посмотрела на Кили расширившимися глазами.

– Можешь произносить его имя, – слабо улыбнулась Кили. – Ты ведь все равно уже назвала его.

– Но то было по делу, – виновато пробормотала Люси. – Раз уж ты упомянула его, я хочу сказать, что всегда готова помочь, если понадобится. Могу сделать куклу вуду, взять несколько острых иголок... ну, ты понимаешь...

– Спасибо, Люси, но я обойдусь без этого. Со мной все будет в порядке.

Люси бросила на нее скептический взгляд, в котором явно читалось: «Ты с ума сошла?», махнула на прощание рукой и вышла, закрыв за собой дверь

Со мной все будет в порядке.

Снова и снова повторяя эти слова, Кили надеялась, что начнет верить им, но они по-прежнему звучали безнадежно и бессмысленно, отражая пустоту, воцарившуюся в ее сердце.

У нее защемило в груди. Опустив голову, она посмотрела на свой плоский живот и прошептала:

– Похоже, малыш, что нас только двое.



Прижав к себе сумку с ноутбуком, Кили постучала в дверь величественного особняка. Хороший дом для тех, кто может позволить его себе! Должно быть, шишки с телевидения зарабатывают кучу денег, если имеют такое здание в Алберт-Парке.

Кили надеялась, что им понравится созданный ею сайт и ее мучения наконец закончатся. Она сотрет имя Лэклена Бранта из памяти раз и навсегда.

– Открыто, – послышался приглушенный голос откуда-то из недр особняка.

Взвалив на плечо сумку. Кили толкнула дверь, и перед ее восхищенным взором предстал блестящий дубовый пол холла, которому, казалось, не было конца. Она вошла, удивляясь, как сильно этот особняк отличается от большинства сумрачных старинных домов. Здесь так много света и воздуха. Правда, она предпочитает более современную обстановку собственной квартиры, но в этом месте, несомненно, есть очарование.

Кили посмотрела на лепной потолок с карнизами и внезапно почувствовала, как у нее по спине пробежала дрожь. Так неизменно происходило, когда поблизости находился единственный мужчина, без которого жизнь стала для нее серой и неинтересной.

– Привет, Кили. Спасибо, что пришла.

Она медленно опустила глаза. Неужели это не слуховая галлюцинация?

В дверях стоял Лэклен. Он выглядел потрясающе: черная рубашка, черный джинсы, слегка взлохмаченные волосы, которые так и хочется пригладить.

Однако после того как он разбил ей сердце, нужно надавать ему пощечин, а не поправлять прическу!

– Что ты делаешь здесь? – спросила Кили с удивившим ее саму спокойствием. Она осторожно поставила на пол тяжелую сумку с компьютером, чтобы не поддаться искушению и не метнуть ее в Лэклена.

– Мне нужно было увидеть тебя.

Кили бросила взгляд на дверь. Однако Лэклену не отказать в смекалке. Он не сделал ни шага в сторону девушки, зная, что в противном случае вынудит ее спасаться бегством. Профессионал, черт подери! Возможно, в прошлом она бы не отступила и боролась бы за мужчину, которого любит, но только не в этот раз. Она открыла ему душу, а что сделал он? Выбросил ее из головы, как вчерашние новости.

Когда они встретились впервые, Кили подумала, что недостаточно хороша для него, и оказалась права. Он ясно дал понять это, сказав, что она не может быть матерью его детей. Что ж, Кили докажет ему. Ей не нужно, чтобы какой-то претенциозный психолог называл себя отцом ее дитя. Кили прекрасно воспитает своего ребенка без помощи мужчины, который считает, будто она недостойна его.

Постаравшись придать голосу выражение крайнего безразличия, Кили сказала:

– Естественно, ведь тебе нужно посмотреть на готовый продукт. Если ты покажешь мне, где здесь стол, я загружу компьютер, и ты сможешь взглянуть на свою новую страницу.

– Я не это имею в виду. – Лэклен сделал ошибку, на шаг приблизившись к Кили. Она немедленно подняла руку, чтобы остановить его.

– Я явилась сюда по делу. Если ты хочешь обсуждать что-то другое, то мне это не интересно.

– Нам нужно поговорить.

Лэклен стоял в полуметре от нее. Слишком близко.

Кили ощутила запах лосьона, который вызвал у нее воспоминания, причинившие щемящую боль. Она почувствовала этот аромат, когда впервые оказалась в объятиях Лэклена; он сохранился на его подушке в утро, наступившее после ночи любви, и она уткнулась в нее лицом, не в силах расстаться с ним.

– Ты, похоже, зациклился на этих словах, – покачала головой Кили. – Я думаю, что ты уже все сказал. Так как насчет твоей страницы?

– Да забудь ты об этой проклятой странице! – воскликнул Лэклен, протягивая к ней руки.

Кили отшатнулась и едва не споткнулась. Он отступил и тихо чертыхнулся.

– Этого не будет, Лэклен. Ни сейчас, ни когда-либо.

Она удивилась, когда он решительно направился к двери, запер ее и положил ключ в карман. Кили горько рассмеялась.

– Неужели ты вообразил, что можешь запереть меня? Я не сказочная принцесса, а ты не зачарованный принц.

– Ты права. Я не зачарованный принц и не мистер Совершенство. Я обычный человек, и иногда совершаю ошибки и, к сожалению, говорю не то, что нужно. – Лэклен схватил Кили за руки, и она замерла, удивленная его вспышкой. – Пойми, – продолжал он, – я нормальный мужчина, который так влюблен в тебя, что не может логически мыслить, не говоря уже о том, чтобы сказать слова, которые ты хочешь услышать.

На мгновение у Кили защемило сердце. Должно быть, такая резкая перемена вызвана ее беременностью. Лэклен все обдумал и решил; что ради ребенка готов терпеть Кили, несмотря на то, что никогда не выбрал бы ее на роль матери своих детей.

Как бы она ни любила Лэклена и как бы ни нуждался в отце ее ребенок, она не подвергнет риску свое сердце. У него был шанс любить ее ради нее самой, но он упустил его. Навсегда.

Покачав головой, Кили сморгнула набежавшие слезы.

– Ты бы на все пошел ради ребенка, не так ли?

Лэклен опустил руки, потрясенно глядя на нее.

– Ты действительно беременна?!

– Конечно! – отрубила Кили, удивляясь его короткой памяти. – Я же сказала тебе на вечеринке, помнишь? Перед тем как ты бросил меня.

Он смущенно посмотрел на нее.

– Погоди... – Лэклен прищурился, пытаясь вспомнить ее слова. – Разве ты не сказала что-то вроде: «Что, если я беременна?» Для меня это прозвучало как вопрос, а не утверждение.

– Ты придираешься, – возразила Кили, не желая соглашаться с ним. Возможно, в тот вечер она выразилась не совсем ясно, но теперь это не имеет значения. Лэклен бросил ее. Хуже того, он обвинил ее в том, что она прикрывается беременностью, чтобы удержать его. Разве это не показывает, какого он мнения о ней? – Да и вообще, теперь все в прошлом. Я открыла тебе свою душу, ты отверг меня. Конец истории.

Однако Кили не могла не обратить внимания на одно важное обстоятельство. Если Лэклен не верил, что она беременна, для чего ему признаваться в любви сейчас? На что он надеется?

Лэклен взял ее за подбородок, и, как бы Кили ни пыталась отвернуться, они встретились взглядом.

– Это начало для нас, а не конец. – Его лицо осветилось улыбкой. – Неужели у нас будет ребенок? Это невероятно!

Она не расчувствуется от его нежности. Время для нужных слов ушло безвозвратно.

– Ты разрушил все, что было между нами, и для меня обратной дороги нет.

Ты сделал мне больно! – хотелось вскричать Кили, но, как всегда, она промолчала, скрыв свои чувства.

Ее часто предавали, и, идя по жизни, она научилась опираться только на себя и не полагаться на одобрение других людей. Лэклен, мужчина, которого она любит, тоже предал ее в то время, когда она нуждалась в его поддержке. Будь она проклята, если это случится опять!

– Скажи, как ты себя чувствуешь. Пожалуйста.

Ладонь Лэклена легла на ее лицо, и она ощутила теплоту, которой ей так не хватало.

Кили едва не отпрянула. Инстинкт подсказывал, что надо спасаться бегством, но грусть в умоляющих глазах Лэклена приковала ее к месту и заставила заговорить:

– Я пыталась сказать тебе, но ты не захотел слушать. Почему теперь тебя интересует это?

Лэклен осушил слезы, которые медленно струились по лицу Кили. Прижав девушку к своей крепкой груди, он уткнулся лицом в ее волосы.

– Пожалуйста, не плачь. Ты переворачиваешь мне всю душу. Прости, что я причинил тебе боль.

Сначала Кили окаменела, но вскоре позволила плавным изгибам своего тела слиться с сильным мужским телом Лэклена. И совсем перестала сопротивляться, когда услышала его страстный шепот:

– Я так люблю тебя! Ты – мой мир, вся моя жизнь! Я знаю, что не заслуживаю этого, но, умоляю, выслушай меня.

Обессилев от слез, Кили расслабленно приникла к нему. Запах, присущий только Лэклену, наполнял ее ноздри, пробуждая желание раскрыться ему навстречу и раствориться в нем; чтобы обрести нечто цельное и законченное.

В ней пробудилась надежда, молившая дать ему шанс.

Слегка откинувшись назад, она подняла голову и посмотрела на Лэклена.

– Что с нами произошло? Что пошло не так?

Она заметила, как в его глазах промелькнула печаль.

– Многое, начиная с проблемы, которая мучила меня всю жизнь. Она касалась моей матери.

Великолепно. Он был маменькиным сынком?

– Я никогда не прощу ее за то, что она бросила отца и разбила ему сердце. Но недавно я узнал правду и понял кое-что.

– Боже мой! Твой отец! Как он?

– Прекрасно. На самом деле это он образумил меня. Как психолог, который гордится умением понимать людей, я здорово опростоволосился с тобой, не так ли?

Кили пожала плечами и впервые после их разрыва в пятницу улыбнулась.

– Ну, о твоих умениях я уже говорила. И даже по национальному радио!

Лэклен рассмеялся и плотнее прижал ее к себе.

– И мое «эго» до сих пор не оправилось от этого удара. – Его улыбка постепенно померкла. Заправляя выбившуюся прядь ее волос за ухо, он сказал: – Должно быть, подростком ты прошла через ад. Мне жаль, что в ту ночь я легкомысленно отнесся к этому.

– Ты не знаешь даже половины, – заметила Кили, понимая, что ей придется рассказать ему все, если они хотят начать сначала.

Лэклен прижал палец к ее губам.

– Можешь не говорить мне, если не хочешь. Я верю тебе, Кили, и всегда буду верить; я понял это после того, как едва не потерял тебя.

Поцеловав палец Лэклена, Кили отвела его в сторону.

– Мне нужно сделать это для себя.

– Ну, хорошо. Но почему мы стоим? – Глаза Лэклена загорелись, когда он положил руку ей на живот. – Ведь ты носишь здесь бесценный груз.

Увидев у него на лице выражение беспредельной любви, она почувствовала, что сердце у нее глухо забилось. Лэклен любит ее и их ребенка! О чем еще она может мечтать?

Несомненно, он должен объяснить, почему отнеся к ней так бессердечно. Но разве у Кили есть право винить его, когда у нее самой столько проблем, что для их решения ему придется использовать профессиональные умения психолога по меньшей мере до их золотой свадьбы?

Лэклен провел ее в залитую солнечным светом комнату, примыкавшую к кухне. На столе Кили увидела бутылку шампанского в ведерке со льдом и два фужера.

Кили вздернула бровь.

– Не дерзкая ли это самоуверенность?

– Надеюсь, что нет. Это надежда.

Лэклен потянулся к бутылке и посмотрел на Кили.

– Я удовольствуюсь водой, – заявила она.

– Никаких затрат на свидание, – пробормотал Лэклен. Наполнив фужеры водой из графина, он положил в них по кусочку лимона.

– Но ты все равно любишь меня, – заметила Кили, бросая на него лукавый взгляд.

– Ну, а теперь кто из нас проявляет дерзкую самоуверенность? – Лэклен сел рядом с Кили и положил руку ей на колено. Она почувствовала, как восхитительное ощущение жаркой волной растекается по ее телу. – Так о чем мы говорили?

За время вынужденной разлуки потребность Кили в Лэклене не уменьшилась; напротив, она чудовищно возросла, и ей пришлось призвать на помощь всю свою волю, чтобы не заняться с ним сексом.

– Мы говорили о том, какие мы оба психованные. Ты начнешь или я?

Лэклен качнул фужером и улыбнулся.

– Сначала дамы.

– Прекрасно. – Кили откинулась на спинку дивана, жалея, что они не открылись друг другу раньше. Это не только спасло бы ее от стресса, но и сэкономило бы кучу денег, которые она потратила на пончики и носовые платки. – Ты ведь понял, что моя проблема была связана с весом? Я не хотела тебе признаваться, но стремление к похудению превратилось у меня в навязчивую идею, и чрезмерная потеря веса привела к соматогенной и психогенной депрессии.

Лэклен крепче сжал ее руку.

– У тебя была анорексия?

Кили отрицательно покачала головой.

– Слава богу, нет. Но я была близка к ней. Когда это произошло, я провела некоторое время в больнице и вскоре смогла встать на ноги. Я прямо-таки возненавидела больницу и была готова на все, чтобы вырваться оттуда. Поэтому я начала есть, и постепенно мое самочувствие улучшилось. Однако врачи сказали мне одну вещь, которая сильно повлияла на мою жизнь.

Она закрыла глаза, думая о том, сколько раз в течение многих лет этот ужасный момент всплывал в ее памяти. Хотелось бы ей сейчас найти того врача и сунуть ему под нос результаты теста-полоски!

Глубоко вздохнув, Кили заставила себя снова открыть глаза. У Лэклена на лице не дрогнул ни один мускул. Он не торопил ее и не требовал, чтобы она выкладывала все до конца. Он просто терпеливо ждал.

– Мне сказали, что у меня, вероятно, никогда не будет детей.

– Что?! – вскричал Лэклен с такой яростью, что Кили вздрогнула.

– Я думаю, в то время врачи были правы. Однако это изменило мою жизнь. По крайней мере, мое отношение к мужчинам, – торопливо затараторила Кили, боясь, что у нее не хватит духу рассказать Лэклену все. – Большинство мужчин хотят иметь ребенка, чтобы доказать миру свою потенцию, а вот ребенка-то я не могла родить. Первый парень, который мне действительно нравился, сделал ноги, когда я сказала ему правду, хотя он клялся мне в вечной любви. Собрав остатки самоуважения, я продолжала жить дальше. Второй... он оказался таким же. Однако когда я встретила тебя... – она пожала плечами и положила ладонь на его руку. – Несмотря на решение избегать близости, я влюбилась в тебя.

Лэклен прищелкнул пальцами свободной руки.

– Так вот почему ты шарахалась от меня! В тот день, когда я пришел в твой офис и болтал о том, какое значение имеет для меня большая семья, ты думала о том, что не можешь дать мне это? – Кили кивнула, и Лэклен прижал ее к себе. – Ты волновалась о моих чувствах, пренебрегая своими? – Он ласково погладил ее по голове, и она подумала, что ей никогда не надоест это проявление нежности. – Ты удивительная женщина, Кили Роудз. У нашего ребенка будет замечательная мать.

Кили высвободилась из кольца его рук.

– Погоди, погоди! Я еще не выслушала твоей исповеди.

– Как я уже сказал, мать оставила меня с таким эмоциональным багажом, который не поднял бы даже реактивный самолет. Она лгала, изменяла отцу и вконец извела его, прежде чем ушла от нас. Из-за этого честность в отношениях превратилась для меня в навязчивую идею.

Кили видела, что на лице Лэклена отразились противоречивые чувства. Она понимала: ему больно вспоминать прошлое, но ей нужно было услышать его признание.

– Продолжай, Лэклен, – попросила она.

– Несколько последних недель ты избегала меня, и я буквально сходил с ума. Так как ты не сказала, что звонила мне на радио, я начал гадать, что же еще ты можешь скрывать. Прибавь к этому то, как ты выскочила из кафе, и твою неадекватную реакцию на замечания, которые казались мне совершенно невинными. Поверь, я был готов задушить тебя! Потом Кристал упомянула о каком-то Эйдене, и я понял, что проиграл.

– Я убью ее, – пробормотала Кили. – Эйден – никчемная личность. Он заглядывает иногда в бухгалтерию, и я подумала, что он идеально подходит для моей помощницы Люси, в чем, кстати, я ошиблась.

– Но для чего Кристал распускать слухи?

Кили расхохоталась, подавив желание постучать себя по голове.

– Ты – ее следующая жертва, и она хотела убрать меня со сцены! Вот интриганка! И ты ей поверил?

Лэклен напустил на себя смущенный вид.

– По правде сказать, мне нужен был предлог, чтобы порвать с тобой, поэтому я ухватился за ее слова. Они подлили масла в огонь и помогли мне избавиться от сомнений. Сцена ревности, которую ты устроила, оттолкнула меня: я решил, что ты играешь. Услышав об этом Эйдене, я вспомнил мать, и, когда ты бросила мне в лицо те слова о возможной беременности... Понимаешь, она поступила с моим отцом точно так же. Так, во всяком случае, я думал. Отец развеял мои заблуждения и заставил понять, во что я превращаю свою жизнь, обвиняя тебя во всех смертных грехах, хотя ты вовсе не такая, как моя мать.

Кили была готова задушить Кристал голыми руками, но она чувствовала, что в некоторой степени благодарна ей. Если бы не вмешательство любвеобильной секретарши, ее мучения продолжались бы долгие месяцы, и Лэклен никогда бы не узнал правду о своей матери.

– Ты сказала, что любишь меня. Мать никогда не любила отца. – Он провел рукой по лицу, словно силясь стереть прошлое. – Мне было так стыдно за то, что я усомнился в тебе! Весь уик-энд я пытался придумать план, который помог бы мне вернуть тебя.

– И ты придумал вот это?

Лэклен улыбнулся, и сердце у Кили забилось вдвое быстрее.

– Мне помогли. Люси удалось заманить тебя сюда, и я надеялся, что, узнав правду, ты смягчишься.

Завтра Люси придется объяснить свой поступок. Но как она может сердиться на свою помощницу, вернувшую в ее жизнь мужчину, которого она любит всем сердцем? Люси заслуживает повышения, а не выговора!

– Как тебе нравится этот дом?

Вопрос захватил Кили врасплох, хотя она была уверена, что ничто уже не может вызвать у нее удивления. Неделя была полна сюрпризов. Она узнала, что беременна; Лэклен бросил ее; любовь всей ее жизни снова с ней, и, если верить слухам, впереди у нее повышение, о котором она так долго мечтала.

Ракель назначила встречу на конец недели, и Кили надеялась, что место руководителя отдела графического дизайна будет за ней. Она чертовски хорошо справилась с заданием Бранта, даже если оно и завело ее слишком далеко! Но ей не хочется даже думать о реакции Ракели, когда та узнает, что ей предстоит потерять второго руководителя, который предпочел работе материнство.

Кили обвела комнату восхищенным взглядом. Огромные – от пола до потолка – окна, в которые струится яркий солнечный свет, красивая удобная мебель.

– Мне нравится то, что я вижу. Моя квартира – полная противоположность этому особняку, но от него веет гостеприимством и радушием. Такое чувство, будто я дома.

Губы Лэклена дрогнули в улыбке.

– Вот и хорошо. Я купил этот дом несколько недель назад, имея в виду нас с тобой. Как думаешь, ты сможешь жить здесь?

– Что ты сказал? – Мысль о том, что у Лэклена было столько веры в серьезность их отношений, вызвала у Кили чувство вины: ведь она так упорно избегала его.

– Я, новый владелец, очень надеялся, что моей будущей жене этот дом понравится так же, как и мне.

От неожиданности она открыла рот, и тишину нарушил тихий смех Лэклена. Взяв Кили за подбородок, он заставил ее закрыть рот.

– Да, Кили. Я прошу тебя выйти за меня замуж. – Он поцеловал ее долгим глубоким поцелуем, зажегшим огонь в глубине ее существа. – Я люблю тебя и прошу оказать мне честь, став моей женой.

– Я тоже люблю тебя, – прошептала она, чувствуя, что сердце готово выпрыгнуть у нее из груди, – и я согласна. Хотя не знаю, смогу ли жить с мужчиной, который далеко не идеален.

Лэклен подхватил ее и усадил к себе на колени.

– В таком случае тебе нужно сосредоточить внимание на том, что идеально. – Он привлек Кили к себе. – Начиная с этого, – Лэклен наклонил голову, и их губы слились.




ЭПИЛОГ




«Напоминание себе: выкинь свою «Коллекцию». Ты нашла совершенного мужчину, и он изумительный».

Кили, новообращенная в философию счастливой семейной жизни.



Кили вошла в конференц-зал, с трудом заставляя себя не приплясывать от радости. Ей не терпелось рассказать правду подругам.

– Привет, дорогая! – воскликнула Эмма, подходя к Кили и наливая в чашку кофе. – Выздоровела? Как настроение? Чувствуешь себя хорошо?

Кили кивнула и улыбнулась, подавив желание сообщить всему миру, что она чувствует себя не просто хорошо, а великолепно. Любовь достойного мужчины, предложение руки и сердца и ожидание ребенка творят с женщиной чудеса.

– Прекрасно. Кстати, у меня есть кое-какие новости. – Кили сдержала улыбку, увидев нетерпение своей романтичной подруги. Сейчас она узнает, что они с Лэкленом не только примирились, но и собираются создать семью.

Кили умолчала о беременности, когда, обливаясь слезами, рассказывала им о разрыве с Лэкленом. Она не хотела, чтобы они бросились к нему и совершили какой-нибудь безумный поступок – нацепили на него наручники, например, и заставили бы жениться на ней. Хотя, если подумать, это могло бы ускорить весь процесс, избавив ее от тяжелых переживаний.

В этот момент вошла Талия и направилась к ним.

– Надеюсь, они не связаны с этим козлом Лэкленом. Пусть катится ко всем чертям, несмотря на всю свою неописуемую красоту.

Кили налила себе горячей воды и опустила в чашку пакетик ромашкового чая. Без кофе ей придется несладко, но ради растущей в ней новой жизни она готова на все.

– Вообще-то некоторым образом это касается его.

Прищурившись, Талия посмотрела на Кили и перевела взгляд на чашку в ее руке.

– Что происходит? Я думала, что ты поставила на нем крест. И почему, интересно, ты пьешь это?

Кили сделала глоток и не смогла удержаться от гримасы. Завтра надо попробовать мятный или малиновый чай.

– Ты беременна, да? – выпалила Эмма, взволнованно сверкая глазами.

Кили изумленно подняла брови.

– Как ты догадалась?

Эмма испустила радостный вопль и едва не задушила ее в объятиях. Талия смотрела на них, в изумлении открыв рот. Наконец она пробормотала:

– Мне нужно сесть.

Смеясь над реакцией подруг, Кили высвободилась из объятий Эммы и показала на стол.

– Давайте сядем, и я все объясню.

– Прекрасная мысль, – откликнулась Талия, недоуменно покачивая головой. Эмма сияла так, словно выиграла первый приз в лотерее. – Насколько я понимаю, – пробормотала Талия, – ты рада, несмотря на отступничество этого козла?

Кили наполнила стакан водой, решив на время воздержаться от травяного чая. В течение нескольких месяцев ей придется постепенно привыкать к нему, как, впрочем, и ко всему остальному.

– Я в экстазе, – подтвердила Кили, кладя руку на живот. – Кстати, я бы попросила вас не называть моего будущего мужа козлом.

На этот раз Эмма присоединилась к Талии, словно стараясь доказать, что у нее челюсть может отвиснуть не меньше, чем у подруги.

– Ты выходишь замуж? – взвизгнула она.

– Да. Здорово, правда?

Эмма захлопала в ладоши.

– Фантастика! Как романтично! Когда все это произошло?

– Вероятно, в один из уик-эндов, которые она провела на побережье, – сказала Талия, лукаво взглянув на Кили.

Эмма отмахнулась от этого замечания.

– Да я не об этом. Мы же помним, как ты рыдала и называла его подлецом, потому что он бросил тебя. И теперь вы собираетесь пожениться?

– Я немного поспешила с тем заявлением. Он все-таки почти идеален.

– Надеюсь, этот брак не вызван твоей беременностью? – Талия слегка нахмурилась. Кили знала, что практичная и откровенная подруга трезво оценивает ситуацию, заботясь о ее благополучии.

– Лэклен сказал, что любит меня, до того, как узнал о ребенке. И в доказательство купил нам дом. – Она погладила себя по животу и улыбнулась. – Думаю, эта крошка просто ускорит наши приготовления к свадьбе, вот и все.

Эмма потерла руки.

– Нам нужно планировать свадьбу!

– И родины, – добавила Талия, крепко обнимая Кили.

Из глаз у Кили ручьем потекли слезы. Можно, конечно, обвинить гормоны в резких перепадах настроения, но она знает, что на самом деле это внезапное влагоизвержение вызвано преданной любовью верных подруг.

Кили так много лет страдала от одиночества, что теперь ей захотелось ущипнуть себя, чтобы убедиться в реальности происходящего. У нее прекрасная работа, замечательные друзья, идеальный мужчина, который скоро станет ее мужем, и бесценное маленькое чудо, о котором она могла лишь мечтать.

– Спасибо, девочки. За все. – Кили вытерла глаза и указала на папки, лежавшие на столе. – Давайте приниматься за работу, пока на нас не налетела Ротти. Прежде чем мы начнем, скажите, нет ли чего-нибудь новенького у вас?

В глазах Эммы вспыхнул радостный огонек.

– Скоро приедет Хэрри, и, кажется, меня это радует.

Талия расхохоталась.

– Кажется? Да ты только и мечтаешь о нем! – Она подмигнула Кили. – Хотя я думаю, что ты просто выдумала его. Мы никогда не видели этого Хэрри живьем, так сказать.

– И не увидите, раз смеетесь надо мной! – воскликнула Эмма, залившись ярким румянцем.

– Нам просто хочется встретиться с ним, дорогая. И если он такой замечательный, как ты говоришь, почему бы тебе не отбросить осторожность и не сказать ему о своих чувствах?

– Действительно, почему бы тебе не переспать с ним? – поддакнула Талия, ухмыляясь.

– Я подумаю об этом, – пробормотала Эмма, пунцовая как мак.

Пожав плечами, Талия потянулась за папкой.

– Смотри, а то мы сами займемся этим.

– Вы не посмеете!

– Еще как посмеем! – Похлопав Эмму по щеке, Талия опустилась на стул. – У меня новостей нет, так что займемся делом.

Кили хихикнула. Она любила эти дружеские пикировки и чувствовала, что ей будет не хватать их, когда она уйдет в отпуск по беременности и родам. Подруги будут навещать ее, но это будет уже не то, что их милые перепалки в конференц-зале. Хотя вряд ли у нее найдется время думать об этом, когда она начнет познавать, что такое материнство.

Не успели девушки открыть папку с готовыми материалами для «Флирта», как в дверь просунула голову Люси.

– Извините за вторжение, дамы. Кили, тебя ждет клиент. Я сказала ему, что ты занята, но он говорит, что задержит тебя только на одну минуту.

Кили закусила губу, чтобы не рассмеяться. Люси выразительно подмигивала и манила рукой. Это означало только одно: ее клиент требует немедленно оказать ему внимание, и она с радостью сделает это.

– Вернусь через пять минут, девочки, – сказала Кили, неспешно направляясь к двери. На самом деле ей хотелось взять ноги в руки и что есть духу бежать в свой офис.

Однако она заставила себя спокойно идти по коридору, чувствуя, как с каждым шагом возрастает радостное нетерпение. Всего несколько часов назад она поцеловала своего жениха, но разве можно насытиться поцелуями такого мужчины, как Лэклен?

Подойдя к двери, Кили с трудом придала своему лицу выражение профессионального спокойствия и вошла в комнату.

– Мне сказали, что вам нужно обсудить важное дело. Чем могу помочь?

Лэклен стоял у окна. Одним прыжком он оказался рядом с Кили и, схватив ее в объятия, прижал к себе с такой силой, что у нее захватило дух.

– Можешь начать с того, что бросишь все, чем ты там занимаешься, и пойдешь со мной обедать. – Его пальцы заскользили по спине Кили, электризуя на своем пути каждый ее нерв.

– Но я работаю над «Флиртом»... – она тщетно пыталась нахмуриться.

Лэклен провел пальцем по ее щеке и прикоснулся к нижней губе, дрогнувшей от его прикосновения.

– Как насчет того, чтобы поработать надо мной?

Кили покачала головой и хихикнула.

– Доктор, вы начинаете сходить с ума!

Лэклен припал к ее губам долгим нежным поцелуем.

– Начинаю? Да я уже схожу с ума – от любви к тебе. И так будет всегда!
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